
Сайяд Карим: «Европейский Союз 
намерен построить отношения 
с Азербайджаном на высоком уровне»

20 сентября председатель  Милли Меджлиса  Азер-
байджанской Республики Огтай Асадов  встре-
тился с находящейся в нашей стране делегацией  
Комитета парламентского сотрудничества Евро-
пейский Союз — Азербайджан.
Огтай Асадов сообщил, что этот визит внесет 
вклад в восстановление на высоком уровне се-
рьезно ослабленных год назад отношений между 
Милли Меджлисом и Европейским парламентом.

Выходит с мая 1906 года
№172 (27864), цена 40 гяп.
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В номере
При организационной поддержке Фонда 
Гейдара Алиева в Париже состоялось 
официальное открытие 
«Азербайджанского городка»

19 сентября при организационной поддержке Фонда 
Гейдара Алиева в Париже состоялось официальное от-
крытие «Азербайджанского городка».
В мероприятии приняла участие первая леди  Азер-
байджана, президент Фонда Гейдара Алиева Мехрибан 
Алиева.
На церемонии официального открытия «Азербайд-
жанского городка», организованного в Париже, на 
площади Жоффр вблизи Эйфелевой башни...
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Как не утратить связь с прошлым, 
или Почему молодежь не должна 
быть в полной зависимости 
от Интернета и Голливуда

Наступающий глобализм безудержно стирает границы 
между цивилизационными особенностями, привлекая 
молодые поколения к отказу от собственной идентич-
ности. Так закладывается платформа единой универ-
сальной квазикультуры для всех и каждого. 
Однако отказ новых поколений от собственного куль-
турно-исторического наследия...
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Будут внесены  
поправки в правила  
регулирования цен  
и регистрации лекарств

Президенту Республики Мальта
Ее превосходительству

госпоже  
Мари-Луиз Колейро Преке

Уважаемая госпожа Президент!
От себя лично и от имени народа Азербайджа-

на передаю Вам и вашему народу самые искренние 
поздравления по случаю национального праздни-
ка вашей страны — Дня независимости.

Надеюсь, что мы и дальше будем продолжать 
наши совместные усилия на пути укрепления и 
развития наших отношений дружбы и сотрудни-
чества.

В этот радостный день желаю Вам крепкого 
здоровья, успехов в делах, а дружественному на-
роду Мальты —  постоянного благополучия и   
процветания.

С уважением

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 19 сентября 2016 года

Президент Ильхам Алиев принял делегацию Комитета  
парламентского сотрудничества Европейский Союз — Азербайджан

20 сентября Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев принял 
делегацию Комитета парла-
ментского сотрудничества 
Европейский Союз — Азер-
байджан.

Приветствовав делегацию, 
Президент Ильхам Алиев выра-
зил надежду, что нынешний ви-
зит будет интересным и создает 
хорошую возможность для полу-
чения более обстоятельной ин-
формации о нашей стране, на-
ших реалиях и планах.

Депутат Европейского парла-
мента от Великобритании,  пред-
ставитель группы консерваторов 
и реформаторов Сайяд Карим от-
метил, что делегация была встре-
чена в Баку на высоком уровне. 
Он выразил уверенность в том, 
что предстоящие в Баку встречи 
будут плодотворными и кон-
структивными.

Президент Азербайджана 
Ильхам Алиев сказал:

— Благодарю. Надеюсь, что 
вы хорошо проведете время в 
Азербайджане. Считаю, что  
предстоящие сегодня здесь об-
суждения, а также последующие 
обсуждения с вашими коллегами 
внесут больше ясности в даль-
нейшее развитие нашего сотруд-
ничества. Но прежде всего мне 
хочется отметить все то, что про-
изошло  год назад, и почему се-
годня мы вынуждены говорить в 
некотором смысле о восстанов-
лении наших связей. Сегодня, на-
верное, представится хорошая 
возможность с точки зрения про-
ведения открытых обсуждений 
для внесения ясности во многие 
вопросы и планирования нашей 
дальнейшей работы. Потому что 
резолюция, принятая Европей-
ским парламентом год назад, к 
сожалению, привела к серьезно-
му отставанию в наших отноше-
ниях. Это вызвало большое удив-
ление. Мы в Азербайджане 
принимаем это как очень враж-
дебный шаг, основанный на не-
верной, ошибочной информации 
и предвзятости, попытку подо-
рвать репутацию нашей страны. 
Без внесения ясности в этот во-
прос будет сложно идти вперед и 
спланировать нашу дальнейшую 
работу. У меня есть документ, 
связанный с этим. Не знаю, все 
ли вы осведомлены об этом или 
нет, наверное, осведомлены. Од-
нако мне хотелось бы отметить 
некоторые вопросы. Здесь много 
вопросов, но считаю, что некото-
рые из них стоить отметить. На-
верное, вам было бы хорошо уз-
нать мои комментарии по этому 
поводу.

Здесь говорится, что за по-
следние несколько лет положение 
с правами человека в Азербайд-
жане в целом ухудшилось. Это 
неправда. Ситуация с правами 
человека в Азербайджане улуч-
шается. Наша страна привержена 
демократическому развитию и 
защите прав человека. Считаю, 

что ситуация с защитой прав че-
ловека здесь требует более пози-
тивной оценки. Здесь имеются 
несколько вопросов, основан-
ных, не знаю, умышленно или по 
ошибке, на неверной информа-
ции. Один из них связан с тем, 
что журналисты и представители 
гражданского общества подвер-
гаются постоянным угрозам или 
преследованиям. Из них дирек-
тору Мейдан ТВ Эмину Милли 
угрожали смертью. Это ошибка и 
ложь. Ему никогда не угрожали 
смертью. Не знаю, почему здесь 
так написано. Возможно, это 
опять же является частью  анти-
азербайджанской кампании. 
Правозащитник Эмин Гусейнов, 
столкнувшись со сфабрикован-
ными обвинениями, попросил 
убежища в Швейцарии и был ли-
шен азербайджанского граждан-
ства. Это тоже основано  на не-
верной информации. Этот 
человек написал мне письмо, в 
котором просил лишить его 
гражданства. Это было сделано 
на основе азербайджанского за-
конодательства. Его забрал на 
своем самолете в Швейцарию 
приехавший сюда министр ино-
странных дел этой страны, в по-
сольстве которой Э.Гусейнов 
скрывался несколько месяцев. 
Об этом была достигнута догово-
ренность между Министерством 
иностранных дел Азербайджана 
и Министерством иностранных 
дел Швейцарии. Есть документы, 
есть письмо Гусейнова. Никто не 
лишал его гражданства. Это еще 
одна ложь.

Отмечается, что с 2006 года 
мирным демонстрантам запре-
щается проводить демонстрации 
в центре Баку. Ложь. Демонстра-
ции не запрещены. В нашей стра-
не полностью обеспечивается 
свобода собраний. И до, и после 
2006 года, и сейчас оппозиция 
свободно проводила митинги в 
центре Баку. Они собирали не-

сколько сот  человек. Другой во-
прос, почему люди не ходят на 
эти демонстрации. Однако они 
были мирными, свободными, это 
может подтвердить каждый, в 
том числе посольство. Таким об-
разом, еще одна ложь.

Еще один вопрос связан с тем, 
что якобы журналист Расим Али-
ев скончался в больнице в Баку, 
будучи безжалостно избит после 
получения постоянных угроз за 
критику Президента Алиева в со-
циальных сетях. Это прямое об-
винение меня в совершении пре-
ступления. Я могу подать в суд на 
тех, кто написал это. К сожале-
нию, журналист Расим Алиев, 
писавший о спортивных ново-
стях, ушел из жизни в результате 
трагедии. Он был избит род-
ственниками и фанатами одного 
из футболистов, которого под-
верг критике за некоторые по-
ступки. Они избили его, и это 
был несчастный случай. Это ни-
как не связано с нами. Он никог-
да не критиковал, и этого челове-
ка никто даже не знал.  Это 
умышленная манипуляция, об-
винение в том, что я был связан с 
этим.

Здесь говорится, что Азер-
байджан, ставя целью стратеги-
ческое  партнерство, пытается 
расширить и углубить связи с Ев-
ропейским Союзом. Не только 
мы, но и Европейский Союз стре-
мится к углублению отношений с 
нами. Поэтому считаю, что этот 
текст не отражает истинной сути 
нашего сотрудничества. Наше 
сотрудничество с Европейским 
Союзом основано на взаимных 
интересах и взаимном уважении. 
Кстати, в целом, у нас очень хоро-
шие отношения с Европейским 
Союзом. Мы подписали с 9 стра-
нами — членами Европейского 
Союза декларацию о стратегиче-
ском партнерстве. Поэтому 
между нашими отношениями с 
Европейским Союзом, странами-

членами и Европейским парла-
ментом есть большая разница.

Здесь также говорится, что 
Бакинский офис ОБСЕ был за-
крыт в июле 2015 года постанов-
лением правительства Азербайд-
жана в связи с прекращением 
меморандума о взаимопонима-
нии между правительством Азер-
байджана и ОБСЕ. Да, он прекра-
щен, но для сведения скажу, что 
на это имелась причина. Мест-
ный представитель офиса ОБСЕ 
— гражданин Франции азер-
байджанского происхождения 
был единственным азербайджан-
цем, работавшим в Министер-
стве иностранных дел Франции. 
Он — представитель очень из-
вестной семьи. Представители 
рода, к которому он принадле-
жит, в 1918 году были одними из 
основателей первой на мусуль-
манском Востоке демократиче-
ской республики — Азербайд-
жанской Демократической 
Республики. В Азербайджане с 
большим уважением относятся к 
этой семье. Этот человек прора-
ботал в Азербайджане всего лишь 
год,  после чего в результате се-
рьезного  вмешательства посла 
США в ОБСЕ Баера, обвинивше-
го его на заседании постоянного 
комитета за то, что в его рабочем 
кабинете было фото со мной, был 
освобожден от работы. По имею-
щимся у меня данным, они оказа-
ли давление на правительство 
Франции, и здешний представи-
тель ОБСЕ Шахтахтинский без 
всяких объяснений был освобож-
ден от работы. Его карьере был 
положен конец, он был уволен из 
Министерства иностранных дел 
Франции. Только за то, что у него 
была фотография со мной. Если 
по мнению представителя США в 
ОБСЕ фотографироваться со 
мной — это преступление, то о 
чем мы можем говорить?! Что я 
сказал? Я сказал, что если Шах-
тахтинский будет освобожден от 

работы, то офис закроется. Я 
предупредил их, они не послуша-
ли, и мы сделали это. Сейчас они 
хотят возобновить работу офиса. 
Я поставил условие. Верните 
Шахтахтинского, восстановите 
справедливость, его карьеру, тог-
да мы вновь откроем офис. Вот 
что стоит за всем этим.

Здесь в одном предложении 
говорится, что мы без всякого 
объяснения закрыли офис. 
Freedom House считает, что Азер-
байджан не свободен, что Интер-
нет свободен частично, что за по-
следние 10 лет во всей Евразии 
больше всех в демократическом 
управлении отстал Азербайджан. 
Представляете? Это абсолютно 
смехотворно и, наверное, не сто-
ит комментировать.

Что касается Freedom House. 
Freedom House является органи-
зацией, занимающей проармян-
скую позицию и совершающей 
постоянные нападки на Азер-
байджан, поэтому наша страна не 
имеет никаких связей с ней. На 
протяжении многих лет руково-
дителем Freedom House являлся 
Крамер, изгнанный по различ-
ным причинам из Государствен-
ного  департамента и ставший 
одним из самых активных кри-
тиков Азербайджана. Должен 
сказать, что отчеты Freedom 
House лишены каких-либо осно-
ваний для нас, и упоминание 
этой организации в данном до-
кументе вызывает  у меня удив-
ление. Это — неправительствен-
ная организация, сотни таких 
организаций публикуют различ-
ные отчеты. Утверждение, что 
наибольшее отставание  в Евра-
зии наблюдается в Азербайджа-
не, демонстрирует отношение 
этой организации и Европейско-
го парламента к Азербайджану.
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Хроника
Президент Ильхам Алиев принял 
делегацию Комитета парламентского 
сотрудничества Европейский 
Союз — Азербайджан

Здесь говорится, что в ноя-
бре 2015 года в Азербайджане 
состоятся парламентские выбо-
ры. Европейский парламент от-
казался направить миссию для 
наблюдения за выборами. Вы 
отказались, а другие нет. Пар-
ламентская Ассамблея Совета 
Европы прибыла, наблюдала за 
выборами и выступила с очень 
позитивным заявлением. Таким 
образом, неучастие Европейско-
го парламента ничего не изме-
нило, не повлияло на результаты 
и положительное мнение. Также 
и многие другие вопросы… По-
сле этого наш парламент принял 
резолюцию. Я могу полностью 
зачитать ее, но думаю, что вы 
проинформированы об этом. 
Поэтому не буду касаться этого. 
Сейчас ситуация такова. Факти-
чески на протяжении года у нас 
нет никаких связей. Это про-
изошло не по нашей вине. Мы 
продолжаем работать с другими 
европейскими институтами — 
Европейским Союзом, Советом 
Европы, ОБСЕ. А Европейский 
парламент  решил занять такую 
позицию в отношении Азер-
байджана. По имеющимся у нас 
данным, этот документ органи-
зован руководителями структу-
ры, в частности, Шульцем и Лу-
начек, не знаю, по какой причине 
ненавидящими Азербайджан и 
всякий раз пытающимися по-
дорвать наш авторитет. Мы зна-
ем, что эта резолюция принята 
вразрез с процедурами Европей-
ского парламента. Некоторые 
члены Европейского парламента 
предупредили, что не следует де-
лать этого. Я слышал, что  один 
из них сказал: «Мы потеряем 
Азербайджан», — наверное, он 
был прав. Комиссар Европей-
ской комиссии также выступил 
и сделал предупреждение, одна-
ко их не послушались, и что про-
изошло в результате? Нет ника-
ких отношений, никаких связей. 
Мы не стали создавать в нашем 
парламенте рабочую группу. 
Мы прекратили деятельность в 
Евронест. Ситуация такова. Мы 
не можем вести себя так, слов-
но ничего не произошло. Мы 
должны внести в это ясность. 
Мы должны рассмотреть, что 
можно сделать, чтобы устранить 
это. Если все так и останется, и 
ничего не произойдет, то о чем 
мы можем говорить?

q q q

Депутат Европейского пар-
ламента от Великобритании, 
представитель группы консер-
ваторов и реформаторов Сайяд 
Карим поблагодарил Президен-
та Ильхама Алиева за открытое 
и конструктивное выступление. 
Он выразил надежду на то, что 
трудности, возникшие в связи с 
принятием прошлогоднего до-

кумента, будут преодолены, и 
наши связи продвинутся. Было 
отмечено, что в настоящее вре-
мя придается большое значение 
работе над обширным догово-
ром с Азербайджаном. «Азер-
байджан — важная страна для 
нас. Мы заинтересованы в рас-
ширении связей с Азербайд-
жаном с использованием всех 
возможностей», — сказал Сай-
яд Карим, выразив привержен-
ность сотрудничеству с нашей 
страной в связи с Южным газо-
вым коридором. Сайяд Карим 
отметил, что Европейский пар-
ламент поддерживает террито-
риальную целостность и сувере-
нитет Азербайджана.

Депутат Европейского пар-
ламента от Финляндии, пред-
ставитель Группы зеленых  
Хейди Хаутала поблагодарила 
Президента Ильхама Алиева за 
откровенное и конструктивное 
выступление. Она выразила за-
интересованность в укреплении 
связей с Азербайджаном. От-
метив,  что в Азербайджане по-
строено светское общество, и 
это является очень важным фак-
том, Азербайджан превратился 
в одну из важных светских стран 
в исламском мире, Хейди Хаута-
ла подчеркнула значение расши-
рения контактов между гражда-
нами Европы и Азербайджана.

Депутат Европейского пар-
ламента от Румынии,  предста-
витель Европейской народной 
партии и член комитета зару-
бежных стран Рамона Манеску 
сказала, что Азербайджан яв-
ляется примером среди мусуль-
манских стран с точки зрения 
строительства светского обще-
ства, осуществления успешных 
реформ. Отметив, что наша 
страна проводит мудрую внеш-
нюю политику, Рамона Манеску 
сказала, что в результате этой 
политики Азербайджан добил-
ся успешного баланса. Затем она 
подчеркнула, что они поддержи-
вают территориальную целост-
ность Азербайджана, и эта по-
литика будет продолжена.

Президент Ильхам Алиев 
сказал, что, несмотря на кризис в 
отношениях с Европейским пар-
ламентом, связи с Европейским 
Союзом успешно развиваются на 
основе взаимных интересов. Кон-
статировав широкую повестку 
дня связей между Азербайджа-
ном и Европейским Союзом, гла-
ва государства отметил, что они 
охватывают вопросы безопасно-
сти, энергетики, транспорта, нау-
ки, образования и другие сферы, 
подчеркнул, что с 9 государства-
ми — участниками Европейского 
Союза уже подписана деклара-
ция о стратегическом партнер-
стве. Заявив, что Азербайджан, 
приверженный своей богатой 
истории и национальным цен-
ностям, проводя независимую 
политику, выбрал свой путь раз-
вития, глава государства сказал, 
что наша страна добилась стре-

мительного развития в полити-
ческой, экономической, соци-
альной  и всех других  сферах, и 
довел до внимания, что в респу-
блике господствует обществен-
но-политическая стабильность, 
обеспечены свобода слова, печа-
ти, а также свобода собраний и 
другие свободы, есть свободный 
Интернет, предприняты важные 
шаги на пути демократическо-
го развития. Затем Президент  
Ильхам Алиев подчеркнул, что 
в то время как в прошлогодней 
резолюции Европейского пар-
ламента продемонстрирована 
совершенно необоснованная и 
предвзятая позиция в связи с 
демократией в Азербайджане, 
Европейский парламент никак 
не отреагировал на  плачевное 
состояние и подавление демо-
кратии в Армении. Отметив, что 
Азербайджан придает большое 
значение связям с европейски-
ми странами, глава государства 
подчеркнул, что и Азербайджан 
может внести важный вклад в 
развитие европейских стран. 
Президент Ильхам Алиев за-
явил о необходимости борьбы со 
случаями расширяющейся исла-
мофобии в некоторых европей-
ских  странах. Глава государства 
сказал, что азербайджанский на-
род, как мусульманский народ, 
также обеспокоен отсутствием в 
европейских структурах какой-
либо реакции на недопустимые 
выражения высокопоставлен-
ных официальных лиц в Европе 
по этим вопросам. Президент 
Ильхам Алиев отметил, что азер-
байджанская сторона высоко 
оценивает поддержку Европей-
ским парламентом территори-
альной целостности и суверени-
тета Азербайджана. Коснувшись 
армяно-азербайджанского, на-
горно-карабахского конфликта, 
глава государства довел до вни-
мания, что агрессивная и некон-
структивная политика Армении 
препятствует урегулированию 
данного конфликта.

На встрече было подчеркну-
то значение борьбы со случаями 
коррупции, европейские гости 
сказали, что проявляют большой 
интерес к мерам, осуществляе-
мым Азербайджаном в этой об-
ласти, в том числе к деятельности 
ASAN xidmət.

Президент Ильхам Алиев от-
метил, что в нашей стране пред-
принимаются решительные 
шаги, направленные на борьбу 
с коррупцией,  эффективные 
реформы в таможенной, нало-
говой и других сферах уже при-
носят свои плоды, подчеркнул 
эффективность деятельности 
ASAN xidmət в этой области.

На встрече состоялся обмен 
мнениями об упрощении визо-
вого режима между Азербайд-
жаном и Европейским Союзом, 
а также по другим вопросам.

В заключение была сделана 
фотография на память.

АЗЕРТАДЖ

 01

Президент Азербайджана Ильхам Алиев 
принял делегацию во главе с государственным 
секретарем Совета безопасности Беларуси

20 сентября Президент 
Азербайджанской Респу-
блики Ильхам Алиев при-
нял делегацию во главе с 
государственным секре-
тарем Совета безопасно-
сти Республики Беларусь 
Станиславом Засем.

Глава государства с удов-
летворением вспомнил недав-
нюю встречу с Президентом 
Беларуси Александром Лука-
шенко в Бишкеке. Подчеркнув, 
что Азербайджан и Беларусь 
находятся в очень близких и 
дружественных отношениях, 
Президент Ильхам Алиев ска-
зал, что наши страны сотруд-
ничают по всем направлени-
ям, относятся друг к другу с 
доверием и уважением, всег-
да поддерживают друг друга. 
Президент Ильхам Алиев от-
метил, что отношения между 
руководителями двух стран 
придают импульс расширению 
сотрудничества между всеми 
структурами, в том числе за-
нимающимися вопросами эко-
номического блока, внешней 
политики, безопасности и др. 
Глава государства также кон-
статировал важность правиль-
ной оценки угроз в нынешнее 
сложное время и консолидации 
сил против этих угроз. Прези-
дент Ильхам Алиев подчеркнул 
значение визита  государствен-

ного секретаря Совета без-
опасности Беларуси Станисла-
ва Зася в нашу страну с точки 
зрения развития двусторонних 
отношений и отметил важность 
визита в контексте развития со-
трудничества, обсуждения и 
оперативного решения вопро-
сов повестки дня наших отно-
шений.

Государственный секретарь 
Совета безопасности Беларуси 
Станислав Зась с удовлетворе-

нием вспомнил, что в 1981—
1985 годах учился в Бакинском 
военном училище. Подчеркнув,  
что стал свидетелем большого 
развития в Баку, гость сказал, 
что динамичное развитие все-
го  Азербайджана, в особенно-
сти нашей столицы, вызывает 
у него чувство большой радо-
сти. С почтением отметив осо-
бые заслуги лично Президента 
Ильхама Алиева во всех этих 
достижениях азербайджанско-

го народа, он подчеркнул, что 
все эти грандиозные дела про-
извели на него глубокое впе-
чатление.

На встрече было выражено 
удовлетворение взаимовыгод-
ным сотрудничеством между 
нашими странами в политиче-
ской, экономической, военно-
технической и других сферах.

АЗЕРТАДЖ

Президент Азербайджана Ильхам Алиев 
принял делегацию во главе с министром 
по чрезвычайным ситуациям России

20 сентября Президент 
Азербайджанской Ре-
спублики Ильхам Алиев 
принял делегацию во 
главе с министром по делам 
гражданской обороны, 
чрезвычайным ситуациям 
и ликвидации последствий 
стихийных бедствий Рос-
сийской Федерации Влади-
миром Пучковым.

Глава государства подчер-
кнул, что между соответствую-
щими министерствами наших 
стран на протяжении многих 
лет существует тесное взаи-
модействие, отметил значение 
подлежащего сегодня подписа-
нию документа с точки зрения 
дальнейшего расширения свя-
зей. Президент Ильхам Алиев 
выразил признательность за 
содействие российской сторо-
ны в создании Министерства 
по чрезвычайным ситуациям 
Азербайджана, высоко оценил 
проведенные на первоначаль-
ном этапе взаимные консуль-
тации и помощь, связанную с 
техническим оснащением. От-
метив более чем 10-летнюю 
эффективную деятельность 
Министерства по чрезвычай-
ным ситуациям Азербайджана, 
глава государства  подчеркнул, 
что соответствующие структу-
ры наших стран осуществляют 
двустороннее сотрудничество, 

оказывают друг другу помощь в 
непредвиденных ситуациях и во 
время возникающих трудностей, 
расценил это как подтверждение 
дружественных  и партнерских 
связей, отметил, что эта дружба 
уже преодолела многочислен-
ные испытания.

Отметив, что Россия и Азер-
байджан являются дружествен-
ными государствами, министр 
Владимир Пучков сказал, что 
наши страны объединяют мно-
гие вопросы. Подчеркнув, что 
совместное сотрудничество 

имеет блестящие перспекти-
вы, Владимир Пучков довел до 
внимания, что министерства 
по чрезвычайным ситуациям 
Азербайджана и России многие 
годы взаимодействуют, прово-
дится совместная работа по по-
вышению подготовки органов 
управления и специальных под-
разделений, а также обучению 
специалистов, применяются 
новые технологии.  Владимир 
Пучков отметил, что очеред-
ной двухлетний план, который 
сегодня будет подписан, соз-

даст хорошую возможность для 
определения целей, формиро-
вания заданий, назначения от-
ветственных лиц со стороны как 
Азербайджана, так и России. Он 
сказал, что основная цель взаи-
модействия заключается в соз-
дании условий для безопасности 
жизни населения России и Азер-
байджана, развития экономики, 
социальной инфраструктуры, а 
также применении современных 
форм и методов для уменьшения 
опасностей и бедствий.

АЗЕРТАДЖ

Состоялось очередное заседание Палаты Конституционного суда
Состоялось очередное заседание Палаты Конституционного 

суда Азербайджанской Республики.
Как сообщили из пресс-службы Конституционного суда, на 

заседании на основании части V статьи 130 Конституции Азер-
байджанской Республики и статьи 7.1 Закона «О Конституцион-
ном суде» была рассмотрена жалоба гражданина Г.Исмаилзаде на 

судебные акты и вынесено определение о принятии ее в произ-
водство.

Жалоба будет рассмотрена по существу на заседании Пленума 
Конституционного суда, назначенном на 14 октября.

АЗЕРТАДЖ
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Хроника и Политика

19 сентября при органи-

зационной поддержке 

Фонда Гейдара Алиева 

в Париже состоялось 

официальное открытие 

«Азербайджанского 

городка».

В мероприятии приняла 

участие первая леди  Азер-

байджана, президент Фонда 

Гейдара Алиева Мехрибан 

Алиева.

Как сообщает собствен-

ный корреспондент АЗЕР-

ТАДЖ, на церемонии офи-

циального открытия «Азер-

байджанского городка», 

организованного в Париже, 

на площади Жоффр вблизи 

Эйфелевой башни, присут-

ствовали также известные 

общественно-политические 

деятели Франции.

Ведущий мероприятия 

отметил, что «Азербайд-

жанский городок» встречен 

с большим интересом.

На церемонии выступи-

ла мэр 7-го округа Парижа, 

где открылся «Азербайд-

жанский городок», Рашида 

Дати. Мэр выразила удов-

летворение тем, что этот 

городок открылся в округе, 

которым она руководит.

Выразив надежду на то, 

что благодаря этому город-

ку французы получат боль-

ше информации о нашей 

стране, Рашида Дати расска-

зала о том, что Азербайджан 

принимает престижные 

международные мероприя-

тия, отметила вклад Фонда 

Гейдара Алиева в развитие 

отношений между наши-

ми странами, подчеркнула, 

что Азербайджан — совре-

менная страна, обладающая 

древней историей.

На церемонии выступи-

ла президент Фонда Гейдара 

Алиева Мехрибан Алиева.

Выступление первой леди 
Мехрибан Алиевой

— От всей души привет-
ствую вас на открытии «Азер-
байджанского городка» на пло-
щади Жоффр, расположенной 
рядом с Эйфелевой башней, 
ставшей символом Парижа. 
Выражаю вам глубокую при-
знательность за то, что в этот 
вечер вы находитесь с нами. 
Уже три года данный проект 
успешно реализуется в Париже 
и служит укреплению друже-
ственных связей между наши-
ми странами, более полному 
знакомству наших народов 
друг с другом. После 6-го и 1-го 
округов Парижа «Азербайд-
жанский городок» открывает 
свои двери для гостей в одном 
из красивейших районов фран-
цузской столицы — 7-м округе.

Я выражаю глубокую при-
знательность всем, кто вложил 
труд в подготовку и претворе-
ние в жизнь проекта городка, 
в частности мэру 7-го окру-
га Парижа, нашему дорогому 
другу Рашиде ханум Дати и 

всем сотрудникам мэрии. Хо-
тела бы также отметить, что  
5 лет назад, еще в 2011 году, ког-
да Фонд Гейдара Алиева начал 
свою деятельность во Фран-
ции и проводил мероприятия, 
посвященные Азербайджану, 
именно по инициативе Раши-
ды ханум одно из первых на-
ших мероприятий — и выстав-
ка, и концерт прошли в мэрии 
7-го округа Парижа. Госпожа 
Дати, выражаю вам глубокую 
признательность за это сотруд-
ничество и надеюсь, что от-
крывающийся сегодня «Азер-
байджанский городок» вновь 
будет с большим интересом 
воспринят пришедшими сюда 
гостями и станет прекрасной 
возможностью для получения 
информации о нашей стране.

Дорогие друзья, Азербайд-
жан в этом году отмечает 
25-летие восстановления сво-
ей независимости. За эти годы 
страна добилась многих дости-
жений. Сегодня Азербайджан 
— ведущее государство реги-
она. Все реализуемые на Юж-
ном Кавказе крупномасштаб-
ные проекты осуществляются 

при участии Азербайджана, 
зачастую по инициативе Азер-
байджана. Сегодня в Азер-
байджане идет стремительное 
развитие во всех сферах. Мы 
достигаем этих успехов и дви-
жемся вперед, опираясь на 
наши природные богатства, 
возможности и, самое главное, 
на наш народ.

Испокон веков представи-
тели различных религий, на-
ций и культур жили в Азер-
байджане в мире как одна 
семья. Эти традиции сохра-
няются и сегодня. Сегодня 
Азербайджан признан в мире 
как пространство  терпимости 
и  толерантности. Проявляя 
большое уважение к нашей 
истории, религии, культуре, 
мы с большим уважением от-
носимся к мировому культур-
ному разнообразию, к другим 
религиям и культурам мира. 
Опираясь именно на принци-
пы взаимного уважения, тер-
пимости, толерантности, че-
ловечество сможет бороться с 
такими ужасными бедами, как 
ксенофобия, дискриминация, 
радикализм и терроризм, с ко-

торыми оно сегодня столкну-
лось.

Пользуясь этой возмож-
ностью, я выражаю почтение 
церемонии памяти жертв тер-
рора, проведенной сегодня 
утром с участием Президента 
Франции, от своего имени и от 
имени каждого азербайджан-
ца еще раз выражаю глубокие 
соболезнования французско-
му народу и близким жертв 
террора. У терроризма нет ни 
религии, ни национальности, 
и чтобы устранить это зло из 
нашей жизни, мы должны про-
демонстрировать единство.

Дорогие друзья, сегодня 
наша стремительно развива-
ющаяся страна придает боль-
шое значение сотрудничеству 
Франции и Азербайджана. Я 
очень рада, что связи между 
нашими странами во всех 
сферах динамично развивают-
ся. Налаживаются связи как 
между государственными, так 
и негосударственными струк-
турами, общественными ор-
ганизациями, и укрепляются 
двусторонние отношения.

При организационной поддержке 
Фонда Гейдара Алиева в Париже 
состоялось официальное открытие 
«Азербайджанского городка»

В мероприятии приняла участие 
первая леди Мехрибан Алиева
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Сайяд Карим: «Европейский Союз 
намерен построить отношения 
с Азербайджаном на высоком уровне»

20 сентября председатель  
Милли Меджлиса  Азер-
байджанской Республики 
Огтай Асадов  встретился 
с находящейся в нашей 
стране делегацией  Ко-
митета парламентского 
сотрудничества Европей-
ский Союз — Азербайд-
жан.

Огтай Асадов сообщил, 
что этот визит внесет вклад в 
восстановление на высоком 
уровне серьезно ослабленных 
год назад отношений между 
Милли Меджлисом и Евро-
пейским парламентом. Потому 
что  Комитет парламентского 
сотрудничества между Ев-
ропейским Союзом и нашей 
страной является единствен-
ной платформой взаимодей-
ствия на двусторонней основе 
на уровне законодательных 
органов. Искренний, откры-
тый разговор очень важен для 
взаимного внесения ясности 
в беспокоящие нас вопро-
сы, движения вперед.  Мил-
ли Меджлис заинтересован в 
дальнейшем развитии отноше-
ний с Европейским парламен-
том как в двустороннем, так и 
в многостороннем форматах. 
Однако чрезвычайно важно, 
чтобы отношения развивались 
на основе взаимного уваже-
ния и равенства. Отношения, 
когда против нашей страны 
принимаются предвзятые ре-
золюции, предпринимаются 
попытки оказать на Азербайд-
жан давление, для нас непри-
емлемы. Наше сотрудниче-
ство должно основываться на 
равноправных отношениях и 
взаимном уважении.

Председатель сказал, что 
состав делегации, прибывшей 
с визитом в Азербайджан, по-
казывает, что Европейский 
парламент, а также комиссия 
придают важное значение раз-
витию отношений с нашей 
страной. «Уверены, что эта по-
литическая воля создаст усло-
вия для того, чтобы в кратчай-
ший срок вновь поднять наши 
связи на желаемый уровень. 
Мы также всегда высоко цени-
ли индивидуальные усилия от-
дельных членов Европейского 
парламента по урегулирова-

нию наших отношений. В этом 
контексте мы считаем важным 
визит в текущем году несколь-
ких представителей структуры 
в нашу страну.

Азербайджан с первых 
дней поддерживал сотрудни-
чество между Азербайджа-
ном и Европейским Союзом 
в энергетической сфере и де-
монстрировал необходимую 
политическую волю для реа-
лизации проекта «Южный га-
зовый коридор».  Думаю, что 
построение отношений ЕС с 
Азербайджаном, не так, как с 
другими странами Восточного 
партнерства, а на более инди-
видуальных основах и на базе 
Соглашения о стратегическом 
партнерстве, для нас более ин-
тересно. Потому что у Азер-
байджана свои национальные 
интересы. Говоря о политике 
соседства ЕС, мы не должны 
довольствоваться лишь демо-
кратией и правами человека. 
Так, если в соседних регионах 
не будут установлены мир и 
стабильность, то очень сложно 
говорить об общем развитии», 
— сказал О.Асадов.

Огтай Асадов выразил убеж-
денность в том, что этот визит и 
взаимный обмен мнениями соз-
дадут хорошую возможность 
для уверенного продвижения к 
будущему.

Выступивший на встрече за-
меститель председателя Милли 
Меджлиса Валех Алескеров вы-
сказал мнение о связях между 
Азербайджаном и Европейским 
Союзом, а также о деятельности 
Комитета парламентского со-
трудничества. Напомнив о пред-
взятых решениях, принятых Ев-
ропейским парламентом против 
Азербайджана, он указал, что 
такое поведение не служит ин-
тересам народов Азербайджана 
и Европы,  определенная группа 
политиков, преследующих мел-
кие интересы, предпринимает 
шаги при поддержке и подстре-
кательстве своих покровите-
лей. Заместитель председателя 
Милли Меджлиса подчеркнул, 
что допускаемые в рамках опре-
деленных организаций, в том 
числе и среди депутатов Евро-
пейского парламента двойные 
стандарты, связанные с урегу-
лированием армяно-азербайд-
жанского, нагорно-карабахско-
го конфликта, вовсе не служат 

развитию и миру в регионе. 
Было отмечено, что если мы хо-
тим наладить нормальные от-
ношения, то эти связи прежде 
всего должны основываться на 
равноправном партнерстве и 
взаимном уважении.

Депутат Европейского пар-
ламента от Великобритании, 
представитель группы  консер-
ваторов и реформистов Сайяд 
Карим сказал, что европейские 
депутаты остались довольны 
визитом в нашу страну и про-
веденными здесь переговорами. 
Он подчеркнул, что обе сторо-
ны имеют обязательства перед 
своими народами. «Именно по-
этому мы должны вести искрен-
ний диалог, чтобы идти вперед, 
не возвращаясь к прошлому, с 
надеждой смотреть в будущее. 
Есть общие ценности, объ-
единяющие народы Азербайд-
жана и Европы. Азербайджан 
— важная страна для Европы. 
Мы намерены построить наши 
отношения с этой страной на 
высоком уровне. На встречах, 
проведенных в рамках визита, 
мы узнали позицию азербайд-
жанской стороны, провели ши-
рокий обмен мнениями по ин-
тересующим нас вопросам. Мы 
еще раз убедились в том, что 
азербайджанская сторона кон-
структивно подходит к этому 
вопросу», — сказал он.

Особо подчеркнув, что Евро-
па проявляет большой интерес 
к Азербайджану, член группы 
либерал-демократов Европей-
ского парламента Ивета Гри-
гуле от имени представляемой 
группы принесла извинения за 
предвзятые решения, принятые 
в Европейском парламенте по 
Азербайджану, и выразила на-
дежду на то, что подобные слу-
чаи в будущем допускаться не 
будут. Этого требуют интересы 
обеих сторон.

Другие выступившие депу-
таты поделились своими мнени-
ями по обсуждаемым вопросам.

На встрече присутствовали 
руководитель Аппарата Мил-
ли Меджлиса Сафа Мирзоев, 
председатели парламентских 
комитетов Самед Сеидов, Фуад 
Мурадов, представитель нашей 
страны в Европейском Союзе 
Фуад Искендеров, руководитель 
постоянного представительства 
организации в Азербайджане 
Малена Мард и другие офици-
альные лица.

АЗЕРТАДЖ

Распоряжение Президента Азербайджанской Республики
Об утверждении «Государственной программы 

реализации Национальной стратегии по развитию 
информационного общества в Азербайджанской 

Республике на 2016—2020 годы»
Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 

Конституции Азербайджанской Республики, 
в целях обеспечения исполнения пункта 3.1 
Распоряжения Президента Азербайджанской 
Республики «Об утверждении «Националь-
ной стратегии по развитию информационного 
общества в Азербайджанской Республике на 
2014—2020 годы» от 2 апреля 2014 года №359 
постановляю:

1. Утвердить «Государственную программу 
реализации Национальной стратегии по раз-
витию информационного общества в Азер-
байджанской Республике на 2016—2020 годы».

2. Координацию исполнения мер, предус-
мотренных в Государственной программе, ут-
вержденной частью 1 настоящего Распоряже-
ния, возложить на Министерство связи и высо-
ких технологий Азербайджанской Республики.

3. Кабинету Министров Азербайджанской 
Республики решить вопросы, вытекающие из 
настоящего Распоряжения.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 20 сентября 2016 года
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 Только за последние пять 
лет между различными горо-
дами, регионами Франции и 
Азербайджана были подпи-
саны 13 соглашений о побра-
тимстве. В результате этого 
процесса между регионами 
налаживаются как культур-
ные, так и экономические 
связи. В Азербайджане функ-
ционирует более 50 француз-
ских компаний. Азербайджан 
остается самым крупным тор-
говым партнером Франции 
на Южном Кавказе. Франция 
активно участвует и в уре-
гулировании самой тяжелой 
проблемы Азербайджана — 
армяно-азербайджанского, 
нагорно-карабахского кон-
фликта. Азербайджанский 
народ очень высоко ценит 
это. Надеюсь, что Франция 
и в дальнейшем будет при-
лагать усилия для мирного и 
справедливого урегулирова-
ния конфликта в рамках норм 
международного права, про-
должит поддерживать восста-
новление территориальной 
целостности, суверенитет 
Азербайджана.

Дорогие друзья,  я очень 
рада, что сотрудничество 
между нашими странами в 
гуманитарной сфере подня-
лось на совершенно новый 
уровень. Сотни азербайджан-
ских студентов обучаются в 
высших учебных заведениях 
Франции. Во французском Го-
сударственном университете 
восточных языков и культур 
функционирует факультет 
азербайджанского языка. В 
Университете Верхнего Эль-
заса города Мюлуз открылась 
кафедра азербайджановеде-
ния имени Низами Гянджеви.

Французский лицей, фун-
дамент которого был заложен 
Президентом Азербайджана 
Ильхамом Алиевым и Прези-
дентом Франции Франсуа Ол-
ландом, сегодня превратился 
в одно из самых передовых 
учебных заведений в Баку. 
Очень рада, что в сентябре 
этого года в Баку начал функ-
ционировать Азербайджано-
Французский университет.

Я уверена, что связи в гу-
манитарной, культурной 
сферах еще больше сбли-
жают наши народы, лучше 
знакомят их друг с другом 
и служат укреплению фран-
цузско-азербайджанского 
сотрудничества, французско-
азербайджанских отношений. 
Именно поэтому мы стараем-
ся реализовывать такие про-
екты во Франции, чтобы по-
пуляризировать нашу страну. 
Я еще раз выражаю глубокую 
признательность каждому, 
кто оказывает нам поддержку 
в этом деле.

В заключение выражаю 
надежду на то, что азербайд-
жанская среда, которую мы 
постарались здесь создать, 
пробудит в ваших сердцах 
приятные чувства и станет 
очередным мостом между на-
шими странами.

Дорогие друзья, я желаю 
вам и членам ваших семей 
здоровья, счастья, а Француз-
скому государству — мира и 
спокойствия.

Большое спасибо за вни-
мание.

q q q
Выступивший затем  прези-

дент Ассоциации друзей Азер-
байджана во Франции Жан 
Франсуа МАНСЕЛЬ   подчер-
кнул, что это мероприятие при-

влекло внимание всех жителей 
Парижа. Жан Франсуа Ман-
сель отметил, что Азербайджан 
является образцом толерантно-
сти для всего мира. Он сказал, 
что азербайджанская модель со-
существования должна широко 
распространяться и во Фран-
ции.  Он отметил важность  
скорейшего урегулирования 
армяно-азербайджанского, на-
горно-карабахского конфликта 
в рамках территориальной це-
лостности Азербайджана.

Выразив признательность 
Жану Франсуа Манселю за про-
паганду азербайджанских ре-
алий во Франции, первая леди 
Мехрибан  АЛИЕВА сказала:

— Уважаемый господин  
Мансель, искренне приветствую 
вас и всех членов  Ассоциации 
друзей Азербайджана. Очень 
рада вас видеть.

Мы в Азербайджане  очень 
высоко оцениваем деятельность 
этой Ассоциации. Потому что 
вы представляете реалии об 
Азербайджане здесь, во Фран-
ции, такими, какие они  есть.

Я очень рада, что  число чле-
нов Ассоциации с каждым го-
дом растет, и это означает, что 
во Франции растет число дру-
зей Азербайджана.

Еще раз выражаю вам глубо-
кую признательность.

q q q
Автор книги «Культура азер-

байджанской кухни» — прожи-
вающий во Франции известный 
американский фотограф Питер 
Липпман, выступая на меро-
приятии, рассказал о том, как 
создавалось издание.

Затем состоялось ознаком-
ление с «Азербайджанским го-
родком». В организованных в 

городке мастерских народного 
творчества  можно поближе оз-
накомиться с процессом созда-
ния образцов ковроткачества, 
медной посуды, шебеке, резьбы 
по дереву, гончарных изделий,   
келагаи и др.

Еще одной новинкой в го-
родке является «Детская зона». 
В части, состоящей из куколь-
ного театра, мастерской и зоны 
отдыха,  демонстрируются ку-
кольные сценки по мотивам на-
родных сказок.

В музейном разделе в рамках 
проекта «Культурные ценности 
Азербайджана — жемчужины 
Кавказа»  выставлены экспона-
ты о древней и богатой истории, 
культуре нашей страны, в том 
числе медные изделия, нацио-
нальные костюмы, музыкаль-
ные инструменты, ковры и дру-
гие  образцы искусства.

В разделе «Центр традици-
онного искусства Ичеришехер» 
демонстрируются произведе-
ния, созданные воспитанника-
ми центра, — батик, керами-
ческие и ювелирные изделия, 
резьба по дереву.

В библиотечной зоне город-

ка демонстрируются издания 
Фонда Гейдара Алиева, в ко-
торых широко и подробно от-
ражена информация о нашей 
стране, в том числе националь-
но-духовных ценностях нашего 
народа, его культуре, искусстве, 
истории и реалиях Азербайджа-
на. Гостям городка эти издания 
преподносятся в качестве по-
дарка.

Выставка «По следам парти-
зана», открывшаяся в выставоч-
ном разделе городка, посвяще-
на участнику Второй мировой  
войны,  выдающемуся пред-
ставителю французского Дви-
жения сопротивления Ахмедие 
Джебраилову.

Первая леди Азербайджана 
Мехрибан Алиева встретилась 
с сыном  Ахмедии Джебраилова 
— Джаванширом Джебраило-
вым. Джаваншир Джебраилов  
выразил признательность за по-
чтение  к памяти его отца.

А на выставке, открывшей-
ся  в рамках проекта «Под од-
ним солнцем», демонстрируют-
ся  фотоснимки, посвященные 
мультикультурализму и толе-
рантности в Азербайджане, а 

также одноименный фильм. 
Фотографии и фильм были сня-
ты в различных уголках Азер-
байджана, здесь представлены  
история, культура, традиции и 
обычаи 20  малочисленных на-
родов.

На выставке «Гянджа и Га-
бала:  два города глазами фран-
цузских фотографов»  представ-
лены  фотографии французских 
фотографов  Самуила Гратака и 
Жана-Франсуа Розье, отражаю-
щие виды, памятники, повсед-
невную жизнь обоих городов. 
В Гяндже и Габале француз-
ские фотографы запечатлели на  
фотокамеру красоту азербайд-
жанской природы, самобытную 
культуру, обычаи и традиции 
Азербайджана.

Впервые в городке представ-
лен также проект «Туристиче-
ский центр». Здесь подробно 
информируется о  туристи-
ческих регионах и маршрутах 
Азербайджана.

В рамках мероприятия со-
стоялась также  презентация  
еще одного нового  издания 
Фонда Гейдара Алиева — кни-
ги «Культура азербайджанской 

кухни». В издании подробно 
проинформировано о богатой 
кулинарной культуре нашего 
народа.

На этот раз впервые в «Азер-
байджанском городке»  органи-
зован также Международный 
фестиваль искусств «Девичья 
башня».  Фестиваль проводится 
за пределами Азербайджана во 
второй раз — в 2013 году он был 
организован в городе Канны. На 
этот раз экспонируются макеты 
«Девичьей башни», украшенные 
четырьмя французскими и дву-
мя азербайджанскими худож-
никами.

В городке гостям также 
представлен стенд I Love Baku 
— первого официального пода-
рочного и сувенирного бренда 
Азербайджана.

Здесь также  представлена 
Ассоциация друзей Азербайд-

жана во Франции.
Первая леди  Азербайджана 

Мехрибан  Алиева оставила за-
пись в памятной книге Ассоци-
ации.

Часть, где пропагандируется 
азербайджанская кухня, так-
же вызывает большой интерес. 
Здесь демонстрируется  при-
готовление блюд нашей нацио-
нальной кухни.

Выступление Азербайджан-
ского государственного ансам-
бля танца вызвало большой ин-
терес.

А в функционирующем  в го-
родке ресторане представлены 
вкусные блюда азербайджан-
ской национальной кухни.

С большим интересом встре-
чена ярмарка  продуктов пи-
тания в городке. Здесь  пред-
ставлена продукция различных 
пищевых производителей про-
дуктов в Азербайджане.

В городке выставлен так-
же макет Ичеришехер. Он по-
зволяет участникам выстав-
ки визуально ознакомиться  
с Ичеришехер.

Учитывая, что этот проект, 
реализуемый начиная с 2014 
года уже третий год, вызывает 
большой интерес у жителей и  
туристов Франции, на этот раз 
концепция «Азербайджанского 
городка» расширена. Функцио-
нирующий с 17 сентября «Азер-
байджанский городок» будет 
действовать до 25 сентября.

q q q
Затем  от имени первой леди 

Азербайджана был устроен 
прием в честь участников ме-
роприятия. Выступившая на 
мероприятии Мехрибан  Алиева 
отметила, что рада новой встре-
че в Париже. Она подчеркнула, 
что  открытие «Азербайджан-
ского городка» в столице Фран-
ции  внесет вклад в дальнейшее 
укрепление дружеских связей 
между Азербайджаном и Фран-
цией.

АЗЕРТАДЖ

При организационной поддержке Фонда Гейдара Алиева в Париже 
состоялось официальное открытие «Азербайджанского городка»
 03
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Общество
Как не утратить связь с прошлым, или Почему 
молодежь не должна быть в полной 
зависимости от Интернета и Голливуда 

Наступающий глобализм безудержно сти-
рает границы между цивилизационными осо-
бенностями, привлекая молодые поколения к 
отказу от собственной идентичности. Так за-
кладывается платформа единой универсаль-
ной квазикультуры для всех и каждого. 

Однако отказ новых поколений от соб-
ственного культурно-исторического насле-
дия, будучи опасным и вредоносным трендом, 
грозит человечеству большими издержками 
и потрясениями. Утрата кодов идентичности 
открывает прямую дорогу в глобальную без-
духовную среду.   

Человечество всегда было сильно своим 
многообразием, которое являлось и  продол-
жает быть конгломератом разных идентич-
ностей. Великая конвергенция культур, о ко-
торой мечтали светлые умы, подразумевала 
создание  далеко не царства единообразия, а 
пространства живого культурно-духовного 
взаимовлияния. От него выигрывают все, оно 
гарантирует духовную и морально-эстетиче-
скую самодостаточность сообществу.  

На нешуточные вызовы противников 
культурно-исторического  многообразия 
ищут реалистичные ответы научные элиты 
многих стран. Прорыв в этом деле, по мне-
нию большинства специалистов и экспертов, 
обусловлен тем, насколько удастся вовлечь 
молодежь в процесс культурного строитель-
ства. И это видится разумным, ведь богатое 
культурно-историческое наследие без наслед-
ников окончательно зачахнет, и люди гряду-
щих эпох окончательно утратят способность 
общения с прошлым. 

В исследуемой плоскости не первый год 
работают ученые и специалисты Московского 
научно-исследовательского института куль-
турного и природного наследия имени 
Лихачева при Министерстве культуры РФ. В 
планах этого центра есть намерение наладить 
сотрудничество с азербайджанскими колле-
гами, которые немало сделали для сохране-
ния исторического наследия и приобщения к 
нему новых поколений. 

По свидетельству заместителя директора 
ведомства, кандидата филологических наук 
Евгения Бахревского, успех предприятия за-
висит от того, насколько эффективным ста-
нет объединение усилий и выработка согла-
сованных подходов для решения конкретных 
планов. Вот что он сказал в своем интервью 
нашему изданию: 

— С какого момента, на ваш взгляд,  
начался процесс разложения  идентично-
стей, от которого сегодня многих бросает в 
дрожь? 

— Думаю, начало было положено, когда 
Европа вырвалась вперед в развитии науч-
но-военных технологий. Рывок обозначил 
планомерный отказ от христианского учения, 
поскольку поворот в сторону научно-техни-
ческого развития экономики предполагал 
переход на новую систему координат в обуче-
нии молодых поколений. Россия столкнулась 
с этим (XVII—XVIII века), когда появилась 
необходимость в новой армии. 

Условно, если армии  нужен был офицер-
артиллерист, который умел бы хорошо стре-
лять из пушки, то его нужно было обучить 
математике, чтобы он знал баллистику, умел 
выводить расчеты. И для обучения нужен 
был уже новый тип школы, то есть не религи-
озная, а светская школа. 

Все необходимые вещи для создания та-
кой школы в России начали доставлять из 
Европы, причем вместе с необходимыми при-

надлежностями  импортировались и языки, 
литература, новые ценности. И элита присту-
пала их осваивать. 

Тут сразу же начиналось раздвоение, с од-
ной стороны, офицеры стали себя ощущать 
европейцами, а с другой — русскими, к тому 
же европейцы никогда не считали русских ев-
ропейцами, называя их «татарщиной».

В Османской истории то же самое повто-
рилось, но несколько позже, когда они при-
ступили к реформе армии. После пошли про-
цессы создания университетов по западному 
образцу, и у них тоже наметилось раздвоение 
сознания. 

Слов нет, что нужно модернизироваться, 
но там же еще и появляется проблема — как 
защититься от европеизации, чтобы отстоять 
свою идентичность. Эта проблема и сегодня 
актуальна для многих евразийских стран. 
Важно сохранить такой порядок, чтобы мо-
дернизация состоялась без вестернизации. 

Это трудно, но и все же, сохранение соб-
ственных идеалов, взглядов на мир, порядков 
— вещь важная. 

— Чем Россия может удивить 
Азербайджан, что она может предложить в 
исследуемом ракурсе нашей стране? 

— У нас есть задача выстраивания актив-
ной культурной политики за рубежом, и мы 
очень надеемся на возможности стран, с ко-
торыми имеются общие видения. Поясню — 
как себя за рубежом представляет Россия.   

Сейчас мы этим и занимаемся, чтобы 
определить для себя — какой ценностный 
продукт мы можем предложить соседям, что-
бы он был интересен за рубежом, и чтобы о 
нашей стране было адекватное представле-
ние. Ближнее зарубежье знает о нас больше, 
нежели Запад. Но в представлениях все еще 
остаются стереотипы, дескать, мы живем им-
перскими амбициями. Это мешает общению, 
сближению. 

Точно так же в России слабо знают 
Азербайджан, то есть чисто культурно ваша 
страна не так уж и емко представлена у нас. 
Не будем еще забывать, что повсеместно пе-
реживает кризис система образования, люди 
перестают интересоваться тем, что проис-
ходит у соседей. Потому мы более чем уве-
рены, что сообща сможем найти больше от-
ветов на непростые вопросы, тем более что 
в Азербайджане к культурно-историческому 
наследию всегда было и сегодня есть трепет-
ное отношение. 

Не скрою, мы сможем друг у друга много-
му научиться.  

— Если ваша страна хочет представить 
какой-либо продукт в условиях азербайд-
жанских реалий, то и партнеры тоже захо-
тят ответить тем же. Тут не должно быть до-
роги с односторонним движением, реверс-
ный поток тоже должен быть активирован, 
не так ли?

— Безусловно, и мы на это очень надеемся. 
Кстати, приведу вам один пример. В 2010 году 
у нас Государственную премию в сфере искус-
ства получил проект с матерными словами. Я 
даже не хочу цитировать, насколько это несо-
вместимо с понятиями культуры и искусства. 
Как ни странно, на церемонии награждения 
все те слова были озвучены. Речь идет о так 
называемой арт-группе «Война» из Санкт-
Петербурга. Она прославилась несколькими 
бурными акциями очень нелицеприятного 
пошиба. А следом из них вылупилась небе-
зызвестная группа «Пусси райт». 

Или другой пример — один наш, с по-
зволения сказать, художник прибил гвоздем 

свою мошонку к брусчатке Красной площади 
в Москве, а потом ходил по миру и показы-
вал, как это он сделал и какое искусство он 
представляет. 

Нам такой эпатаж абсолютно не нужен. 
Как сказал наш министр культуры господин 
Мединский, запрещать ничего не имеет смыс-
ла, пусть цветут все цветы, но поливать мы 
будем лишь те, которые считаем нужными. 

Вложения в культуру — это инвестиции, 
которые должны приносить дивиденды в 
виде социальных эффектов. Культура должна 
влиять на преодоление спектра негативных 
тенденций с тем же алкоголизмом, неустро-
енностью людей, их моральным падением. 
Культура должна облагораживать жизнь, сре-
ду обитания.

Если государство оплатило производство 
какого-либо фильма, и после его демонстра-
ции пошла эпидемия самоубийств, а такое, 
как мы знаем, случается, то это говорит о том, 
что то были неуспешные инвестиции. А хоро-
шие инвестиции — это те, которые вызывают 
благородные ассоциации и эффекты, пози-
тивно влияют на людей. 

Потому мы хотим совместно с коллегами 
дружественных стран представить крупным 
планом то, что ассоциируется с жизнью, воз-
вышенными ощущениями, а не вызывает 
отвращение. На достойных примерах и до-
стижениях, а они у нас с вами имеются, могут 
появиться совместные идеи,  проекты и дол-
госрочные программы. Мы на это возлагаем 
большие надежды.   

— Вы планируете провести в Баку со-
вместный семинар или конференцию. Это 
будет сугубо двустороннее мероприятие?

— Скорее, да. Мы с группой специалистов 
из сферы культуры хотим в Баку провести 
диалог с местными специалистами по во-
просам культурных предпочтений молодежи 
России и Азербайджана, а также выработать 
концепцию действий наших стран в обла-
сти государственной культурной политики. 
Прицел опять же будет наведен на молодежь. 
Предположительно  темой совместного меро-
приятия будет: «Культурные предпочтения в 
эпоху мультикультурализма». 

Хотим также определиться на предмет 
— что государственные структуры должны 
предпринять, чтобы молодежь была увлече-
на полезным действием и, образно говоря, не 
была в полной зависимости от Интернета и 
Голливуда. 

Нам удалось отработать несколько успеш-
ных проектов, хотим о них поведать азер-
байджанским коллегам и узнать — что и как 
делается в вашей стране, какие предвидятся 
перспективы. Планируем нашу акцию на ко-
нец октября. Предварительные мониторинги 
и контакты дают немало оснований верить в 
результативность наших намерений. 

Тофик АББАСОВ

SOCAR-AQS завершила строительство новой горизонтальной 
скважины на месторождении «Западный Абшерон»

Компания закончила строи-
тельные работы на скважине  
№27 SOCAR-AQS успешно, 
с опережением графика, без 
инцидентов, не нанеся вреда 
окружающей среде, заверши-
ла строительные работы на 
скважине №27 с фактической 
глубиной 778 м.

В скважину была спущена 
7-дюймовая эксплуатационная ко-
лонна, а затем высококачественные 
4.5-дюймовые фильтры. Спуск в 
скважину такого типа фильтров 
увеличит ее продуктивность, раз-
решит проблему борьбы с по-
ступлением песка и предоставит 
возможность стабилизировать  
добычу. 

Компания придает огромное 
значение не тольку бурению сква-
жин в краткие сроки, но и обе-
спечению безопасности, защите 
окружающей среды и высокому 
качеству на всех стадиях своих опе-
раций.

Заказчиком буровых работ яв-
ляется Производственное объеди-
нение «Азнефть» Государственной 
нефтяной компании Азербайджан-
ской Республики.

ООО SOCAR-AQS было соз-
дано в 2007 году Государственной 
нефтяной компанией Азербайд-
жанской Республики и «Абшерон 
дриллинг компани» в качестве 
совместного предприятия, предо-
ставляющего интегрированные ус-
луги по бурению и обслуживанию 

скважин. Основной областью дея-
тельности компании является пре-
доставление продукции, работ и 
услуг, связанных с бурением нефтя-
ных и газовых скважин, включая 
проектирование и планирование 
скважин; бурение нефтяных и га-
зовых скважин; бурение наклонно-
направленных скважин; бурение 
горизонтальных скважин; капи-
тальный ремонт скважин; боковые 
зарезки и бурение многостволовых 
скважин и др.

В настоящее время SOCAR-
AQS ведет буровые работы на сле-
дующих стационарных платфор-
мах: №№7 и 11 мелководной части 
месторождения «Гюнешли», №20 
месторождения «Западный Абше-
рон», №1 месторождения «Умид» 

и №6 месторождения «Булла».
Компания является членом 

Международной ассоциации бу-
ровых подрядчиков (IADC) с  
2009 г. SOCAR-AQS была оценена 
и сертифицирована как отвеча-
ющая требованиям международ-
ных стандартов ISO 9001:2008, ISO 
14001:2004 и OHSAS 18001:2007 для 
таких видов деятельности, как пре-
доставление комплексных услуг по 
бурению и обслуживанию нефтя-
ных и газовых скважин на море; 
услуги по спуску обсадных колонн 
и услуги по ремонту противовы-
бросового оборудования и обору-
дования устья скважин.

В ближайшее время SOCAR-
AQS планирует получение серти-
фиката по стандарту API Q2.

Состоялась презентация новой книги 
заслуженного журналиста Эльмиры Алиевой

17 сентября в Музее миниатюрной книги 
состоялась презентация книги «О себе и о 
времени» заслуженного журналиста Эльми-
ры Алиевой.

В своем выступлении учредитель и создатель 
Музея миниатюрной книги, заслуженный работ-
ник культуры Зарифа Салахова отметила, что 
эта презентация, организованная в музее, имеет 
особое значение. Она подчеркнула, что автором 
идеи книги и редактором-составителем является 
депутат Милли Меджлиса, заслуженный журна-
лист Эльмира Ахундова. Книга вышла в свет в 
изящном оформлении в издательстве «Индиго».

На презентации председатель Союза писа-
телей Азербайджана, народный писатель Анар, 
политолог Фикрет Садыхов, главный редактор 
газеты «Каспий» Ильгар Гусейнов, писатель, за-
служенный деятель искусств Натиг Расулзаде, 

известный журналист Галина Микеладзе и другие 
говорили о большом творческом пути Эльмиры 
Алиевой.

Депутат Милли Меджлиса, заслуженный жур-
налист Эльмира Ахундова отметила, что Э.Алиева 
прошла большой жизненный путь, встречалась с 
интересными людьми, работала в самой автори-
тетной газете. Таких людей надо охранять, про-
пагандировать и знакомить с ними грядущие по-
коления.

По словам председателя Государственного 
комитета по проблемам семьи, женщин и детей 
Хиджран Гусейновой, Эльмира Алиева служит 
примером для молодого поколения не только 
своим журналистским профессионализмом, но и 
человеческими качествами. Она еще и заботливая 
мать, глава семьи, у нее прекрасные внуки.

Председатель Общественного объединения 
«Развитие и мир» Намазали Мустафаев подчер-
кнул вклад Эльмиры Алиевой в азербайджан-
скую журналистику. Он отметил, что в книге 
примечательны и мысли авторитетных журнали-
стов Азербайджана об Эльмире Алиевой.

Народная артистка Хураман Гасымова расска-
зала о том, с какой неиссякаемой энергией всегда 
писала Эльмира Алиева. Она довела до внимания, 
что в пропаганде известных личностей того вре-
мени Эльмире Алиевой как профессиональному 
журналисту принадлежат большие заслуги.

Было сообщено, что эпиграфом к книге автор 
выбрала отрывок из сонета Шекспира о «голо-
сах былого». Первая часть книги под названием 
«Автобиография в расширенном формате» — это 
ее воспоминания о минувших днях.  Эльмира 
Алиева рассказывает о своем детстве, родителях 
— погибшем на фронте отце Исмаиле Алиеве, 
заботливой матери Бике ханум, вырастившей в 
тяжелые военные годы троих детей. Годы учебы 
на факультете журналистики в Московском госу-

дарственном университете, студенческие друзья, 
с которыми и по сей день сохранились теплые 
отношения, период работы в ведущих издани-
ях СССР и нашей республики, воспоминания о 
героях очерков — искренние беседы автора обо 
всем этом оживляют в воображении читателей 
атмосферу тех лет. Представленные в книге фото-
графии переносят читателя в прошедшие годы, 
различные страны, знакомят с интересными лич-
ностями.

Немало места в книге Эльмира ханум отвела и 
семье — супругу Арифу Садыхову, который был 
для нее верным другом и поддерживал во всех на-
чинаниях, дочери, внукам и правнукам.

Было отмечено, что во второй части книги 
своими мыслями об Эльмире ханум делятся ее 
друзья и коллеги. Генеральный директор Азер-
байджанского государственного информацион-
ного агентства — АЗЕРТАДЖ — Аслан Асланов 
охарактеризовал Эльмиру Алиеву искренними 
словами: «Эльмира ханум, рассказывая о людях, 
оставивших своим самоотверженным трудом 
большой след в истории нашей страны, посвятив-
ших всю свою жизнь служению народу, на самом 
деле пишет летопись нашей страны…»

Ораторы подчеркнули, что годы не уменьши-
ли творческий энтузиазм Эльмиры Алиевой. Она 
все так же бодра, полна творческих замыслов, 
журналистского задора. На страницах популяр-
ной газеты «Каспий» и других изданий регулярно 
публикуются ее очерки. Одной из причин ее мо-
лодости является верность профессии.

Выступавшие пожелали заслуженному журна-
листу Эльмире ханум долгих лет жизни, крепкого 
здоровья и новых творческих радостей.

В завершение Эльмира Алиева выразила при-
знательность участникам и всем, кто вложил свой 
труд в создание книги.

АЗЕРТАДЖ

В Минске пройдет Международная научно-практическая 
конференция, посвященная 25-летию СНГ

28—29 сентября в столице Беларуси пройдет 
Международная научно-практическая конфе-
ренция «25 лет Содружеству Независимых Госу-
дарств: итоги, перспективы». Об этом сообщили в 
пресс-службе штаб-квартиры СНГ в Минске.

Мероприятие начнется с пленарного заседания 
в здании Национальной Академии Наук (НАН) 
Беларуси, после чего работа продолжится по сле-
дующим секциям: «Экономическое взаимодей-
ствие и совершенствование законодательной базы 
государств — участников СНГ» (Институт эконо-
мики НАН Беларуси); «Наука и инновационное 
сотрудничество государств — участников СНГ» 
(НАН Беларуси); «Взаимодействие государств 
— участников СНГ в сфере культуры, туризма, 
спорта и молодежной политики» (Белорусский 
государственный университет); «Взаимодей-

ствие государств — участников СНГ в сфере без-
опасности, борьбы с преступностью и террориз-
мом» (Академия Министерства внутренних дел  
Беларуси).

В работе конференции примут участие пред-
ставители стран Содружества, органов отрасле-
вого сотрудничества, научно-образовательных 
учреждений — базовых организаций государств 
— участников СНГ, национальных академий наук, 
международных и общественных организаций, 
региональных объединений.

В рамках конференции пройдет заседание Кон-
сультативного совета Международной ассоциа-
ции академий наук по вопросам охраны интеллек-
туальной собственности и передачи технологий.

АЗЕРТАДЖ
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Актуально

Газета «Бакинский рабочий» представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.Ретроспектива

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 21 сентября в разные годы
О чем писал БР 21 сентября. 
По материалам архива газеты.

А
рх

ив
ы

1939 г.
Несколько месяцев тому на-

зад группа жен нефтяников треста 
«Кагановичнефть», откликнув-
шись на призыв своих подруг — 
шахтерок Донбасса, пошла рабо-
тать в нефтяную промышленность 
— бурильщиками, операторами, 
мастерами и т.д. Для того, чтобы 
лучше и быстрее освоить технику, 
многие из них поступили на спе-
циальные курсы.

Инициатива домохозяек Кага-
новичевского района была горячо 
поддержана женами нефтяников 
других районов. За это время на 
промысла Азербайджанской не-

фтяной промышленности, после 
окончания учебы на технических 
курсах, пришло более 270 женщин. 

Сейчас каждый нефтяник уже 
хорошо знает Ксению Варламову 
— знатного начальника буровой 
треста «Кагановичнефть». Отлич-
но работают на своих трудовых 
постах тт.Конова, Багирова и др. 
Тов.Мария Кузнецова показывает 
образцы самоотверженной работы 
на морской буровой острова Ар-
тем, где ей поручили ответствен-
ную должность мастера.

Жены нефтяников с огромным 
желанием овладевают почетной 
профессией нефтяника. Сейчас 
на курсах занимается свыше 430 
домохозяек. Например, только в 
одном тресте «Лениннефть» про-

ходят учебу свыше 100 жен нефтя-
ников. В тресте «Азизбековнефть» 
после окончания курсов группа 
женщин уже получила почетную 
специальность бурильщиков.  
Сейчас они проходят производ-
ственную практику  в буровых. 16 
домохозяек треста «Кергезнефть» 
после учебы посланы на самосто-
ятельную работу в буровые, где 
они быстро овладевают техникой  
бурения.

Пламенные патриотки, жены 
нефтяников горят желанием на 
трудовом посту честной и само-
отверженной работой помочь до-
блестной Красной Армии одержать 
новые победы на боевых фронтах.

Г.ГРОМОВ

Объявление
В консульском отделе Посольства Российской Федерации в Азер-

байджанской Республике можно ознакомиться с правилами уча-

стия в Российской государственной программе по оказанию со-

действия добровольному переселению в Российскую Федерацию 

соотечественников, проживающих за рубежом, региональными 

программами и перечнем территорий вселения.

Дополнительную информацию об участии в Госпрограмме мож-

но получить на сайте Посольства Российской Федерации в Азер-

байджанской Республике (www.azerbaijan.mid.ru), Федераль-

ной миграционной службы Российской Федерации (www.fms.

gov.ru), портале российских соотечественников «Русский век»  

(www.ruvek.ru) и по телефону: +994-12-597-40-14.

Соревнование Баку — Донбасс
Неустанно воспитывать кадры для нефтяной промышленности

Патриотки нефтяных промыслов

21 сентября в Баку начинает ра-
ботать Дом техники Азербайджан-
ского научного инженерно-техни-
ческого общества нефтяников. Он 
будет обслуживать промысловиков, 
работников бурения, нефтепере-
гонщиков, машиностроителей и т.д.

Помещение Дома техники за-
ново отремонтировано, комна-
ты красиво и удобно обставлены 
мягкой мебелью, убраны цветами.  

Имеется богатая библиотека.
В Доме техники будут прово-

диться доклады, лекции, консуль-
тации. В прекрасно оборудованном 
зале будут демонстрироваться тех-
нические кинофильмы. Все это по-
может лучше организовать обмен 
опытом работы между нефтяника-
ми и даст возможность полнее оз-
накомиться с новинками нефтяной 
техники в СССР и Соединенных 

Штатах Америки.
В Доме техники будут также 

проводиться лекции на общеполи-
тические темы, доклады о междуна-
родном положении и т.д.

В культурной обстановке нефтя-
ники смогут проводить свой отдых 
за играми в шахматы, в шашки, на 
биллиарде. При Доме техники будет 
работать первоклассный кафе-ре-
сторан.

Дом техники в Баку

Во многих колхозах и даже район-
ных организациях забывают о необхо-
димости оберегать собранный хлопок 
от огня. Между тем уже было несколь-
ко случаев неосторожного обращения 
с огнем, в результате чего возникли по-
жары и собранный хлопок погиб.

Колхозник колхоза им.Хрущева 
Агдамского района Аскеров при пере-
возке хлопка на арбе обронил папи-
росу и хлопок загорелся. Выкинув 
из арбы 69 кг обгоревшего хлопка, 
Аскеров спрятал его в кустах, пытаясь 
скрыть последствия допущенной им 
неосторожности.

В тот же день в колхозе 
им.Буденного Агдамского района от 
папиросы, брошенной сторожем Гу-
сейновым Мамед Ага, сгорел хлопок в 
камышевом навесе.

Такой же случай был в одном из 
колхозов Уджарского района.

Районные работники, председате-
ли колхозов, бригадиры должны по-
вседневно разъяснять колхозникам 
необходимость  соблюдать противопо-
жарные меры и осторожно обращать-
ся с огнем.

Всем колхозникам и колхозницам, 
работающим на уборке хлопка, пере-

возящим хлопок, всем работникам 
скупочных пунктов нужно быть бди-
тельными в отношении опасности по-
жаров и гибели хлопка от огня.

М.ДЖАМГАРОВ,
лейтенант госбезопасности

Оберегайте хлопок от огня

1949 г.
Готовясь к 32-й годовщине Ве-

ликого Октября, машинисты Ки-
ровабадского депо развернули 
соревнование за перевыполнение 

норм суточного пробега локомо-
тивов.

В сентябре водители мощных 
товарных паровозов тт.Касумов, 
Адигезалов, Аникин и другие сде-
лали несколько стахановских рей-
сов. Они довели суточный пробег 
своих машин до 480 километров, 

при норме в 375.
Первенство в предпразднич-

ном соревновании держит бригада 
старшего машиниста тов.Фатул-
лаева, паровоз которого делает в 
сутки не менее 530 километров, с 
нагоном доставляя тяжеловесные 
поезда.

Стахановские рейсы кировабадских машинистов

В Кубинском совхозе «Плодо-
питомник» развернулась самая от-
ветственная работа — окулировка 
дичков. Предстоит привить около 
700 тысяч сеянцев яблок, груш, пер-
сиков, сливы. Искуснейшие оку-
лировщики совхоза А.Вертиева, 

Д.Краснова, С.Бадалова и другие 
ежедневно выполняют по полто-
ры—две нормы.

Потребность в посадочном ма-
териале для закладки фруктовых 
садов с каждым годом возраста-
ет. Поэтому совхоз закладывает  

новые питомники.
К предстоящим осенним за-

кладкам садов в колхозах и совхо-
зах республики, «Плодопитомник» 
подготовил большое количество 
саженцев вишни, черешни, абри-
коса, сливы, терна.

В Кубинском совхозе «Плодопитомник»

Лондон. (ТАСС). Как сооб-
щает агентство Рейтер, 10 стран 
последовали примеру Англии в 
девальвации своей валюты: Нор-
вегия, Дания, Швеция, Индия, 
Австралия, Южно-Африканский 
Союз, Новая Зеландия, Израиль, 

Эйре и Египет.
Берлин. (ТАСС). Как переда-

ет агентство ДЛА, издающаяся в 
Берлине по английской лицен-
зии газета «Телеграф» пишет, 
что Банк немецких земель «вы-
нужден будет также провести де-

вальвацию» западно-германской 
марки.

Газета «Ди вельт» (издается   
по английской лицензии) также 
указывает, что девальвация, «ви-
димо, коснется и немецкой мар-
ки».

К девальвации английского фунта стерлингов

1969 г.
Арзу Алескеров, 23-летний ассистент кафедры 

фортепьяно Азербайджанской государственной кон-
серватории имени Уз.Гаджибекова, примет участие в 
международном конкурсе музыкантов-исполнителей 
имени выдающегося румынского композитора Джор-
дже Энеску. Решение об этом было принято  на ос-

новании всесоюзного отборочного прослушивания 
молодых исполнителей.

Конкурс состоится в будущем году в Бухаресте. 
Арзу Алескеров вместе с двумя молодыми музыкан-
тами страны будет представлять советскую пиани-
стическую школу на этом ответственном междуна-
родном конкурсе.

Арзу Алескеров сейчас  находится на годичной 
стажировке в Московской государственной консер-
ватории имени П.И.Чайковского.

На конкурс имени Дж.Энеску

В Колонном зале Дома со-
юзов 19 сентября состоялось 
торжественное заседание, по-
священное Дню работника леса. 
Присутствовали передовые 
лесоводы, лесозаготовители, 
деревообработчики, предста-
вители целлюлозно-бумажной 
промышленности.

Леса — наше национальное 

богатство. Они занимают пло-
щадь более миллиарда гектаров.

Председатель ЦК профсою-
за рабочих лесной, бумажной 
и деревообрабатывающей про-
мышленности Б.А.Беликов, вы-
ступивший на заседании с до-
кладом, отметил, что лесная 
индустрия стала высокомеха-
низированной отраслью на-

родного хозяйства. По вывозке 
древесины и производству пи-
ломатериалов СССР занимает 
первое место в мире.

Участники заседания еди-
нодушно приняли производ-
ственное письмо Центральному 
Комитету КПСС, Президиуму 
Верховного Совета СССР, Сове-
ту Министров СССР.

Сегодня — День работника леса
Празднику посвящается

В рамках совместного со-
трудничества Тарифного 
совета с Министерством 
здравоохранения в нашей 
стране цены на лекарствен-
ные средства снижены в 
2—3 раза. В целом снижены 
цены на 90% лекарств.

Об этом в интервью журнали-
стам заявил заместитель мини-
стра здравоохранения Эльсевар 
Агаев.

Замминистра сказал, что это 
постоянный и незавершенный 
процесс. По его словам, цена 

каждого нового регистрируемо-
го лекарственного препарата бу-
дет устанавливаться Тарифным 
советом. Коснувшись вопроса 
обращения фармацевтических 
компаний к правительству Азер-
байджана по поводу проблем, 
связанных с изменениями курса 
иностранных валют, заместитель 
министра отметил, что этот во-
прос нашел свое положительное 
решение, подчеркнул, что будут 
внесены поправки в правила ре-
гулирования цен и регистрации 
лекарств.

АЗЕРТАДЖ

Будут внесены поправки  
в правила регулирования цен  
и регистрации лекарств

В Доме-музее Узеира Гаджи-
бейли прошло мероприятие, по-
священное 131-летию со дня рож-
дения выдающегося композитора,  
основоположника азербайджан-
ского профессионального музы-
кального искусства Узеира Гаджи-
бейли.

Выступивший на мероприятии 
директор Дома-музея, компози-
тор, заслуженный деятель искусств 
Сардар Фараджев подчеркнул, что 
каждое произведение, созданное 
Узеиром Гаджибейли, является 
бесценным вкладом в националь-
ное музыкальное искусство.

Заслуженный артист Азер-
байджана, директор телеканала 
Mяdяniyyяt Рамиль Гасымов отме-
тил, что по прошествии времени 
«мы все больше осознаем неоце-
нимый вклад, который Узеир Гад-
жибейли внес в мировую класси-
ку». Он отметил, что испытывает 
чувство гордости, исполняя пар-
тию Кероглу в одноименной опере 
Узеира Гаджибейли. В ходе вечера 
был презентован новый клип Ра-
миля Гасымова, снятый в формате 
3D на арию Кероглу и ашугские 
песни.

АЗЕРТАДЖ

Герой народного азербайджанского  
эпоса в формате 3D

Обнародованы результаты про-
веденных с 1 по 15 сентября 2016 года 
по всей стране проверок сотрудника-
ми Департамента охраны окружаю-
щей среды Министерства экологии и 
природных ресурсов (МЭПР).

Как сообщили в пресс-службе 
МЭПР, в ходе проверок за наруше-
ния со стороны юридических и фи-
зических лиц экологического зако-
нодательства в сфере охраны земли, 

а также ее недр, в области охраны 
водных ресурсов, флоры и фауны и 
охраны атмосферного воздуха от бы-
товых и производственных отходов 
составлено 129 актов и протоколов. 
Для устранения выявленных недо-
статков было дано 23 обязательных 
для исполнения указания.

В целом, по 38 делам предъявлен 
штраф на сумму 51.400 манатов, по 
ущербу окружающей среды откры-

то 10 дел и предъявлен иск на сумму 
764,48 манатов. По выбросу отходов 
в окружающую среду в отношении  
физических и юридических лиц при-
няты штрафные санкции по 141 делу 
на общую сумму 32239,43 маната. 

Для принятия мер в правоох-
ранительные органы направлено  
15 дел, в исполнительные структуры 
— 12 дел.

АЗЕРТАДЖ

В первой половине сентября по 38 делам предъявлен 
штраф на сумму 51.400 манатов
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Подготовил Мурад МАМЕДОВ   
на основе материалов Sportbox.az

Как известно, женская 
сборная Китая стала побе-
дителем Всемирной шах-
матной олимпиады, завер-
шившейся на днях в Баку.

Своими впечатлениями от 
турнира с ведущими изданиями 
Поднебесной поделилась лидер 
команды чемпиона мира Хоу 
Ифань.

«Для всех нас победа в Баку 
стала очень волнительным мо-
ментом, одним из самых важных 
в спортивной карьере. Несмотря 
на то, что мы имели самый вы-
сокий рейтинг среди команд-
участниц, его необходимо было 
подтвердить. Сама Олимпиада 
прошла в напряженной борьбе 
и складывалась для нас нелегко. 
В третьем туре сыграли вничью 
с Вьетнамом, в шестом — поде-
лили очки с Румынией. Но затем 
обыграли всех прямых конку-
рентов, включая Украину, США, 
Польшу и Россию. Уверенная 
игра на завершающем отрезке 
и позволила сборной Китая вы-
играть Олимпиаду», — отметила 
Хоу Ифань.

Также шахматистка отмети-
ла матч последнего тура против 
России, названный специали-
стами украшением бакинского 
турнира. «По ходу встречи мы 
уступали, но за счет побед Жон-
ги Тан и Жу Венчжунь смогли 
вырвать у россиян победу. Моя 
партия на первой доске с Алек-
сандрой Костенюк завершилась 
вничью, а это означало, что мы 

выиграли Олимпиаду. Сей-
час просто хочется насладить-
ся успехом», — добавила Хоу 
Ифань.

Вместе с тем, Хоу Ифань от-
метила высокую организацию 
Олимпиады в Баку. «Для меня 
огромная работа организаторов 
по проведению соревнования 
не стала неожиданностью. За 
последние годы я не раз быва-
ла в Азербайджане и знаю, как 
эта страна может проводить 
турниры. Еще в прошлом году, 
когда я играла в Баку на Куб-
ке мира, было очевидно, что 
устроители приложат все уси-

лия, чтобы Олимпиада прошла 
на высочайшем уровне. Так оно 
и получилось. Более того, Баку 
стал счастливым городом для 
женской сборной Китая, — до-
бавила чемпионка мира. — В 
целом же Всемирная шахматная 
олимпиада названа лучшей за 
всю историю проведения данно-
го соревнования, и я согласна с 
этим мнением на все 100%».  

Также она отметила и игру 
мужской сборной Китая. 

«Команда приехала в Баку в 
ранге действующего обладателя 
шахматной короны. От ребят 
ждали многого, и мне кажет-

ся, что коллектив попросту не 
смог справиться с волнением. 
Во всяком случае, лично у меня 
сложилось именно такое впечат-
ление. Как итог, высококлассная 
и конкурентоспособная муж-
ская сборная Китая не смогла 
защитить титул. Но коллектив 
довольно перспективный, в ко-
тором есть ряд замечательных 
игроков. В команде идет смена 
поколений, и этот фактор ска-
зался на выступлении сборной.  
Надеюсь, в следующий раз у 
мужской команды получится 
вновь выиграть соревнование», 
— заключила Хоу Ифань.

Хоу Ифань: «Олимпиада в Баку —  
лучшая в истории»

На дворе — середина 
сентября, а это значит, что 
в жизнь десятков (вполне 
возможно, что и сотен) 
миллионов болельщиков 
вернулись самые зрелищ-
ные клубные турниры 
по футболу — Лига чем-
пионов и Лига Европы 
УЕФА.  Снова мы будем 
восхищаться потрясающей 
игрой сильнейших масте-
ров современности и жар-
кими баталиями ведущих 
коллективов Старого Све-
та, а на утро следующего 
дня, нередко с красными от 
недосыпа глазами,  делить-
ся с друзьями и коллегами 
своими впечатлениями.

Вот уже второй сезон кряду 
Азербайджан представлен на 
евроарене  сразу двумя коман-
дами — агдамским «Караба-
хом» и «Габалой», уверенно до-
шедшими до группового раунда 
Лиги Европы.

В первом туре, как извест-
но, «Карабах» сыграл в Баку 
вничью (2:2) с чешским  «Сло-
ваном» (Либерец), а габалинцы 
в интереснейшем противосто-
янии уступили в Бельгии «Ан-
дерлехту» со счетом 3:1.

Своими впечатлениями от 
матча со «Слованом» и многим 
другим главный тренер агдам-
ской дружины Гурбан Гурбанов 
поделился с отечественными 
болельщиками.

— Итак, 2:2. Что вы можете 
сказать об этом матче?

— «Слован» — известный 
еще со времен Чехословакии 
клуб, у которого богатая исто-
рия и традиции, плюс сильная 
школа футбола. Они всегда вы-
ступают на высоком уровне:  
3 раза играли в основном ра-
унде Лиги чемпионов, неодно-
кратно  в Лиге Европы и даже 
добирались до ¼ финала.  В 
этом году «Слован» провел 4 
матча до группового раунда Ев-
ролиги и показал стопроцент-
ный результат — 4 победы. 

В общем и целом, я остался 
доволен действиями своих по-
допечных в игре с чехами. Мне 
кажется, что и зрители поки-
дали «Далга Арена» в хорошем 
настроении, потому что ребя-
та продемонстрировали хоро-
шую игру. Сам по себе факт, 
что большую часть матча про-
тив очень опытного соперни-
ка «Карабах» доминировал, не 
может не радовать. Мы играли 
первым номером против одной 
из лучших команд Восточной 
Европы целых полтора часа,  
понимаете?! 

Разумеется, мы не плани-
ровали дважды по ходу вечера 
оказаться в роли догоняющих, 
но в еврокубковых встречах 
может произойти все что угод-
но. Главное, что ни пропущен-
ный на 9-й секунде первый гол, 
ни второй не выбил команду из 
колеи, не заставил торопиться. 
Наши футболисты действовали 
хладнокровно и сумели завер-
шить матч вничью — 2:2. Един-
ственное, что меня как главно-
го тренера огорчает, это реали-
зация. В настоящее время она 
оставляет желать лучшего.  На-
деюсь, в ближайшее время мы 
наладим и этот элемент игры.

— Вот уже третий сезон 
кряду «Карабах» выступает в 
основном ранде Лиги Европы. 
Есть ли у этого турнира какая-
то отличительная черта?

— Его главная отличитель-
ная черта заключается в том, 
что каждый противник требует 
к себе индивидуального подхо-
да. Как-то я услышал мнение, 
что к матчам Лиги Европы или 
Лиги чемпионов следует гото-
вится точно так же, как к играм 
Кубка страны. Дескать, в обоих 
случаях мы имеем дело с си-
стемой плей-офф, при которой 
проводится один домашний и 
один выездной матч. И если на 
внутренней арене вы имеете 
успех, то и на международной 
сумеете выступить на должном  
уровне. Ведь победитель в ро-
зыгрыше кубков определяется 
по итогам двух матчей, и не по-
следнюю роль тут играют раци-
онализм.

— В принципе, это сужде-
ние не лишено смысла.

— А вот я категорически с 
ним не согласен по многим при-
чинам. Прежде всего потому, 
что в розыгрыше еврокубков 
выступают клубы из разных 
стран.  И у каждого индивиду-
альный стиль, свои философия 
и видение игры. Не спорю, суть 
кубковой системы везде одина-
кова, что в Кубке Азербайджа-
на, что в Кубке Германии или 
Лиге Европы. Но если на вну-
тренней арене вы знаете всех 
соперников и по ходу сезона 
неоднократно играете друг про-
тив друга, то на международной 
дело обстоит иначе. Именно по-
этому я утверждаю, что каждый 
противник в Лиге Европы тре-
бует к себе индивидуального 
подхода. Вот главное принци-
пиальное отличие ЛЧ или ЛЕ от 
розыгрыша Кубка страны.

Еще одно отличие заключа-
ется в том, что в Кубке Азер-
байджана принимают участие 
и представители Высшего ди-

визиона — Topaz Премьер-ли-
ги, и команды Первой лиги. То 
есть, будем откровенны, здесь 
соревнуются команды разно-
го класса. Ничего подобного в 
еврокубках не может быть по 
определению, где за трофей 
борются только лучшие из луч-
ших,  сильнейшие коллективы 
своих стран. 

— Положа руку на сердце, 
способен ли «Карабах» пере-
играть «Слован» в ответной 
встрече?

— Однозначно, способен. 
Разумеется, при условии, что 
команда будет предельно вни-
мательной и дисциплинирован-
ной. В этом я вижу залог успеха. 

— Вы в 3-й раз подряд вы-
ступите в групповом раунде 
Евролиги. Есть ли прежнее 
волнение?

— По мере накопления опы-
та в коллективе множится и 
волнение. Считаю, что в разум-
ных пределах волнение — это 
признак ответственности. Вол-
нуемся, стало быть, ответствен-
но подходим к работе, болеем 
за дело, которым заняты.  

— Дорогу в Лигу чемпи-
онов сезона 2016/2017 годов 
вам закрыл другой чешский 
клуб — «Виктория Плзень» 
(0:0 на выезде и 1:1 в Баку). 
Послужило ли это каким-то 
дополнительным стимулом в 
матче со «Слованом»? 

— Нет, не послужило. Мы 
— профессионалы, а потому 
подобных настроений в кол-
лективе быть не может. Та игра 
с «Викторией» в прошлом, а в 
спорте надо жить настоящим 
(смеется). Вот если в соперни-
ки «Карабаху» снова достанет-
ся «Виктория», тогда можно бу-
дет подумать и о реванше.

—  А что вы скажете о су-
действе? К примеру, многие 
специалисты, и зарубежные 
в том числе, остались недо-
вольны работой швейцарской 
бригады арбитров во главе со 
Штефаном Клосснером.

— Честно говоря, я не лю-
блю говорить об арбитрах. По-
тому что на принятые ими ре-
шения моя критика никак не 
повлияет. 

— И, тем не менее, не пока-
залось ли вам, что рефери не 
особо скрывали своих симпа-
тий к гостям? 

— Это показалось не только 
мне. Но ситуация, когда судей-
ские ошибки играют на руку 
нашим соперникам, для «Ка-
рабаха» не в новинку. Мы уже 
неоднократно сталкивались с 
подобным и стараемся не обра-
щать внимания. 

Гурбан Гурбанов:  
«Залог успеха — дисциплина»

В преддверии старта сезо-
на 2016/2017 годов один из 
сильнейших баскетбольных 
клубов Европы — турецкий 
«Галатасарай» — проводит 
учебно-тренировочные 
сборы.

В рамках сборов «Джим-Бом» 
провел и несколько товарище-
ских матчей как с местными, так 
и с зарубежными коллективами. 
В последнем из них стамбульцы 
разгромили обладателя Кубка  
Германии — берлинскую «Альбу» 
— со счетом 78:55. Отрадно, что 
одним из лучших игроков того 
матча был признан азербайджан-

ский баскетболист Орхан Айдын. 
Наш соотечественник набрал в 
той встрече 5 очков, сделал 8 под-
боров под кольцом  и отдал 11 ре-

зультативных передач. 
Добавим, что турецкое пер-

венство по баскетболу стартует  
1 октября. 

«Джим-Бом» громит «Альбу»

Отсутствовавший долгое время из-за травмы 
форвард турецкого футбольного клуба «Бур-
саспор» Дениз Йылмаз возвращается на этой 
неделе в строй.

Как заявил представитель медицинского корпу-
са команды, Дениз присоединится к общей группе и 
будет тренироваться вместе со всеми. Если нападаю-
щему удастся полноценно работать и набрать необ-
ходимую форму, то уже 1 октября он сможет выйти 
на поле в матче против «Газиантепспора» в шестом 
туре Суперлиги Турции.

Отметим, что ФИФА разрешила Йылмаз играть 
за сборную Азербайджана. Не исключено, что фут-
болист будет вызван на отборочные матчи Чемпи-
оната мира-2018 против сборных Норвегии (8 октя-
бря) и Чехии (11-го).

Дениз возвращается в строй

Определился новый наставник азербайд-
жанского женского волейбольного клуба 
«Азеррейл».

Им стал Фамиль Агаев, который до этого ра-
ботал в клубе в качестве помощника главного 
тренера. Отметим, что команда уже приступила 
на своей базе к занятиям и усиленно готовится 
к старту сезона 2016/2017 годов. К «Азеррейл» 

уже присоединились новички Джейран Алиев, 
Шафагат Хабибова и Айшан Абдулазимова, а 
также ветеран отечественного спорта, одна из 
лучших либеро в мире Валерия Мамедова. По-
мимо этого, в ближайшее время коллектив пла-
нирует осуществить ряд трансферов и приобре-
сти легионеров. 

Добавим, что окончательный состав «связи-
сток» будет укомплектован до конца сентября.

Новый наставник «Азеррейл»

После 2-х туров  
на «Баку Опен»

На проходящем в столице 
Азербайджана шахматном фе-
стивале «Баку Опен» состоя-
лись партии 2-го тура.

В главном турнире «А» борь-
ба обещает быть жаркой. На 
данный момент сразу 8 игроков 
идут без потерь, имея в активе  
2 очка после 2-х туров. Отрад-
но, что в группе лидеров обо-
сновались сразу 3 представите-
ля отечественной школы шах-
мат — Мисратдин Искендеров, 
Ниджат Абасов и Ульви Баджа-
рани. По мнению большинства 
специалистов, каждый из этого 
трио способен завершить «Баку 
Опен» в ранге победителя.

Напомним, что соревнова-
ния проходят по швейцарской 
системе и состоят из 9 туров. 
Они завершатся 26 сентября.

Сегодня в Скопье…
Сегодня, 21 сентября, в ма-

кедонском городе Скопье стар-
тует 31-й Чемпионат мира по 
борьбе среди военнослужащих.

Как сообщает сайт Феде-
рации борьбы Азербайджана, 
нашу страну на соревновании 
представят 14 спортсменов. В 
турнире вольников на ковер 
выйдут Руслан Гасымов (57 кг), 
Мирджалал Гасанзаде (61 кг), 
Агагусейн Мустафаев (65 кг), 
Джошгун Азимов (70 кг), Аш-
раф Алиев (74 кг), Тургай Ма-
медов (84 кг) и Роман Бекиров 
(97 кг). 

В турнире греко-римлян ме-
дали оспорят Мурад Мамедов 
(59 кг), Кямран Мамедов (66 кг), 
Гасан Алиев (71 кг), Санан Али-
мирзоев (75 кг), Рафик Гусейнов 
(80 кг), Ислам Аббасов (85 кг) и 
Орхан Алекперов (98 кг).

В судейском корпусе сорев-
нования Азербайджан предста-
вит Эльман Исмайлов.

Добавим, что турнир в Ско-
пье завершится 24 сентября.
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Британский премьер Тере-
за Мэй уверена, что Лондон 
добьется от Брюсселя та-
ких условий по выходу из 
ЕС, которые будут справед-
ливыми для Соединенного 
Королевства. Как сообщи-
ла газета Daily Telegraph, 
об этом глава британского 
Кабмина заявила на полях 
сессии Генеральной Ассам-
блеи ООН в Нью-Йорке.

«Блок 27 стран заключит 
сделку с нами. Мы будем вести 
с ними переговоры, и мы будем 
амбициозны в том, чего мы хо-

тим добиться для Великобрита-
нии», — сказала Мэй.

Премьер выразила уверен-
ность, что эта сделка «будет 
справедливой для Великобри-
тании».

«Но я также думаю, что хо-
рошее соглашение для Велико-
британии может также быть хо-
рошим соглашением для других 
стран — членов (ЕС), потому 
что я верю в хорошие торговые 
отношения и я хочу, чтобы Ве-
ликобритания была глобаль-
ным лидером свободной тор-
говли», — подчеркнула Мэй.

Ее слова стали ответом на 

ряд резких заявлений и пу-
бликаций последних дней. Так, 
премьер-министр председа-
тельствующей в ЕС Словакии 
Роберт Фицо пообещал для 
Великобритании «очень болез-
ненные» переговоры по пово-
ду Brexit. Очень сложными они 
будут в том случае, если Лондон 
продолжит настаивать на огра-
ничении миграции из стран 
блока, пояснил он. В этот же 
день Sunday Times сообщила о 
том, что Великобритании гро-
зят многомиллионные штрафы 
в случае, если правительство 
попытается начать переговоры 

о свободной торговле с другими 
странами до того, как выйдет из 
состава ЕС.

Напомним, что 23 июня 
на общенациональном рефе-
рендуме 51,9% британцев вы-
ступили за разрыв отношений 
между Лондоном и Брюсселем. 
Мэй, ставшая премьером спу-
стя месяц после плебисцита, 
пообещала исполнить волю 
британцев. Однако формально 
переговоры по условиям «раз-
вода» еще не начались, и, как 
предупредила британский пре-
мьер, ждать их начала в этом 
году не стоит.

Тереза Мэй уверена, что Лондон добьется  
справедливых условий выхода из ЕС

Планы террористической 
группировки ИГИЛ создать 
халифат на территории Ира-
ка и Сирии провалились, и 
ее боевики утратили обшир-
ные территории, которые 
удерживали в двух странах. 
Об этом заявил глава МИД 
Великобритании Борис 
Джонсон, выступая на 
организованной Лондоном 
встрече в штаб-квартире 
ООН, посвященной привле-
чению ИГИЛ к правосудию.

«ИГИЛ не удалось реализо-
вать свои нелепые амбиции по 
созданию «государства», хали-
фата в Ираке и Сирии. Они были 
разбиты на поле боя, они потеря-
ли половину территории, кото-
рую удерживали в Ираке и при-
мерно одну пятую — в Сирии. 
Но каждый раз, отступая, они 
будут оставлять за собой глубо-
кие шрамы на обществе: пытки, 
бойни, изнасилования, массовое 
порабощение меньшинств», — 
сказал британский министр.

По его словам, международ-
ное сообщество несет «обяза-

тельства за то, чтобы правосудие 
свершилось» и боевики ИГИЛ 
ответили за свои преступле-
ния. Джонсон поддержал свое-
го иракского коллегу Ибрагима 
аль-Джаафари, который предло-
жил ООН возглавить усилия по 
привлечению группировки к от-
ветственности, создав для этого 
специальную комиссию. Глава 
МИД Великобритании подчер-
кнул, что важным первым шагом 
должен быть сбор «доказательств 
совершенных ИГИЛ преступле-
ний». При этом Борис Джонсон 
высказался за то, чтобы целью 
кампании была «исключительно 
ИГИЛ», хотя к нарушениям прав 
человека причастны и другие экс-
тремистские группировки в Ира-
ке и Сирии.

В заседании приняли участие 
известный британский адвокат 
Амаль Клуни, глава МИД Ирака 
и его бельгийский коллега Дидье 
Рейндерс, а также верховный ко-
миссар ООН по правам человека 
Зейд Раад аль-Хусейн и бывшая 
наложница боевиков ИГИЛ, пра-
возащитница Надя Мурад Баси 
Таха.

Иракский министр дал по-
нять, что Багдад не способен 
самостоятельно обеспечить пра-
восудие за преступления, совер-
шенные ИГИЛ. В этой ситуации 
верховный комиссар ООН ре-
комендовал Багдаду обратиться 
за помощью в Международный 
уголовный суд (МУС) в Гааге, а 
также вновь призвал правитель-
ство страны ратифицировать 
Римский статут (устав МУС) и 
принять юрисдикцию суда. «Дру-

гой возможный вариант — это 
передача утверждений (о бес-
чинствах ИГИЛ) в МУС Советом 
Безопасности ООН», — отметил 
аль-Хусейн.

Он поддержал идею о созда-
нии СБ специальной комиссии по 
ИГИЛ и заверил, что возглавляе-
мое им управление ООН по пра-
вам человека «продолжит сбор 
доказательств обо всех серьезных 
нарушениях прав человека в Ира-
ке, кто бы за ними не стоял».

Освобождение под залог 
28-летнего Ахмада Хана 
Рахами до начала судебного 
разбирательства по его делу 
обойдется в $5,2 млн. Об 
этом сообщила прокура-
тура округа Юнион (штат 
Нью-Джерси) в связи с за-
держанием подозреваемого 
в причастности к взрыву в 
минувшую субботу в нью-
йоркском районе Манхэттен.

Рахами предъявлены обви-
нения по семи пунктам. Пять 
из них касаются «попытки по-
кушения на жизнь сотрудников 
правоохранительных органов», 
остальные два — «незаконно-
го владения огнестрельным 
оружием». Прокуратура под-
твердила, что обвинения огра-
ничиваются обстоятельствами 
задержания афганца, которое 
было проведено в городе Лин-
ден (штат Нью-Джерси) и со-
провождалось ранением двух 
сотрудников полиции. Сам по-
дозреваемый был ранен в пра-
вое плечо.

«Уголовные преступления 
первой степени обычно карают-
ся лишением свободы на срок от 
10 до 20 лет. Обвинения в пра-
вонарушениях второй степени 
тяжести в случае доказательства 
ведут к тюремному заключению 
на срок от 5 до 10 лет», — разъ-
яснила судья Верховного суда 
округа Юнион Реджина Кол-
филд.

Рахами был объявлен в ро-
зыск по подозрению в причаст-

ности к взрыву в центральном 
районе Нью-Йорка. Согласно 
заявлению ФБР, «Рахами яв-
ляется гражданином США аф-
ганского происхождения». Он 
родился в Афганистане 23 ян-
варя 1988 года и, по данным 
телекомпании Си-Эн-Эн, в по-
следние годы неоднократно по-
сещал эту страну. Афганец не 
внушал опасений американским 
властям и не числился у них  
«на заметке».

По данным Reuters, Рахами 
проживал в американском горо-
де Элизабет (штат Нью-Джерси) 
и хорошо известен его властям 
и населению. В 2011 году он 
судился с городским советом, 
который, рассмотрев многочис-
ленные жалобы соседей, обязал 
афганца прекращать работу 
принадлежавшего ему семейно-
го ресторанчика ровно в 22.00. 
Рахами обвинил власти в дис-
криминации и преследовании 
по признаку вероисповедания и 
расовой принадлежности. Чле-
ны городского совета и поли-
цейские отрицали обвинения, 
тяжба завершилась без выдви-
жения обвинительного приго-
вора.

Новый случай убийства 
безоружного афроаме-
риканца полицейскими 
произошел в США. При за-
держании полицейские сна-
чала обездвижили подозре-
ваемого, а затем застрелили 
из табельного оружия. 
Подробности сообщила 
на пресс-конференции 
начальник Управления по-
лиции города Талса (штат 
Оклахома) Чак Джордан.

Он предоставил в распо-
ряжение СМИ запись с поли-
цейского вертолета инцидента, 
произошедшего 16 сентября. 
40-летний Теренс Клатчер воз-
вращался к своей машине, остав-
ленной с работающим мотором 
на шоссе за городской чертой 
Талсы. Афроамериканец под-
чинился приказу поднять руки, 
но продолжал медленно при-
ближаться к автомобилю. Один 
полицейский парализовал его с 
помощью электрошокера, а его 
коллега применил табельное 
оружие, выстрелив в неподвиж-
но лежавшего человека и пред-
варительно сообщив по рации, 
будто «подозреваемый не идет 
на сотрудничество».

Шеф полиции города заявил, 
что инцидент несомненно вы-
зывает «глубокое беспокойство» 
и не останется без наказания. 
«Я обещаю, что справедливость 

восторжествует и правосудие 
свершится», — сказал Джор-
дан. Он освободил четверых 
полицейских от исполнения 
служебных обязанностей до за-
вершения внутреннего рассле-
дования.

В США в этом году участи-
лись случаи эксцессов при за-
держании чернокожих подо-
зреваемых, результатом стали 
протесты против произвола 
органов правопорядка. В июле в 
США произошло два резонанс-
ных случая убийств сотрудни-
ков полиции.

7 июля афроамериканец 
Мика Хавьер Джонсон открыл 
огонь во время демонстрации в 
Далласе (штат Техас). В резуль-
тате были убиты пять полицей-
ских, ранения получили семь 
их коллег и двое гражданских 
лиц. 17 июля темнокожий Гэвин 
Лонг, ранее служивший в Кор-
пусе морской пехоты США, за-
стрелил троих стражей поряд-
ка и столько же ранил в городе 
Батон-Руж (штат Луизиана). 
В обоих случаях нападавшие 
были убиты.

Около 300 тыс. мигрантов и беженцев прибыли в 
страны Европы по Средиземному морю с начала 
текущего года. При этом более 3,2 тыс. человек 
погибли или пропали без вести в пути, сообщи-
ла Международная организация по миграции 
(МОМ).

С начала года по 18 сентября 298.474 мигранта и бе-
женца прибыли в Европу по морю, отмечается в инфор-
мационном бюллетене МОМ. При этом большую часть 

из них приняла Греция (165.409 человек), число прибыв-
ших в Италию — 130.561 человек, 2476 мигрантов и бе-
женцев добрались до Испании, 28 — до Кипра.

По данным МОМ, число погибших и пропавших без 
вести в пути в нынешнем году достигло 3213 человек. 
При этом больше всего смертей зарегистрировано на 
маршруте из Северной Африки в Италию в центральной 
части Средиземного моря — 2766. При попытке добрать-
ся из Турции в Грецию погибли 386 человек, а на пути из 
Северной Африки в Испанию — 61 человек.

В Оклахоме полицейские  
застрелили афроамериканца

Залог для подозреваемого  
во взрыве в Нью-Йорке  
определен в $5,2 млн

Twitter смягчил  
ограничения  
на размер 
сообщений

Социальная сеть Twitter смяг-
чила правило, согласно которому 
объем сообщений в ее микробло-
гах ограничивается 140 знаками. 
Отныне фотографии и видеоза-
писи не будут учитываться при 
подсчете количества знаков.

«Фото, видео, изображения в 
GIF (формат обмена изображени-
ями), опросы и цитаты из твитов 
больше не будут учитываться в 
числе ваших 140 знаков», — го-
ворится в сообщении компании, 
размещенном в ее официальном 
блоге в собственной сети.

МИД Великобритании: «Планы ИГИЛ создать 
халифат в Ираке и Сирии провалились»

СМИ: «По делу  
о теракте в Ницце 
арестованы  
восемь человек»

Французская полиция аре-
стовала восемь человек в рам-
ках расследования теракта в 
Ницце 14 июля этого года.

Об этом сообщила газета Le 
Figaro со ссылкой на близкие к 
следствию источники.

«Все задержанные — люди 
из ближайшего окружения ав-
тора теракта, Мохамеда Лаху-
айеджа Бухлеля», — уточнила 
газета. Сообщается, что под 
стражу были заключены граж-
дане Франции и Туниса.

Бухлель на тяжелом грузо-
вике врезался на Английской 
набережной Ниццы в толпу лю-
дей, пришедших полюбоваться 
салютом в честь национального 
праздника Франции. Под коле-
сами машины погибли 86 чело-
век, 434 были ранены.

Бухлель был застрелен поли-
цией, остановившей грузовик 
после того, как он проделал по 
набережной путь в 2 км.

В Испании при 
столкновении  
автобуса  
с грузовиком 
пострадали  
20 человек

По меньшей мере 20 человек 
пострадали в Испании в резуль-
тате столкновения автобуса с 
грузовиком. Об этом сообщило 
агентство Europa Press.

По его информации, ДТП 
произошло в муниципалитете 
Адрадас (автономное сообще-
ство Кастилия-и-Леон).

С начала года около 300 тысяч мигрантов прибыли в Европу по Средиземному морю


